REVIEWS

C.I'. T'onuapos, Teopuecmeo 102011 6 perucuo3HO-MUCMUYECKOM KOH-
mexcme, C.IletepOypr, M3a. PI'TIY um. 'epriena 1997, ctp. 338.

Kuura pa3oura Ha 4 riaBel: Pomantudeckass Metapusnka U MA(OJIOTHS
B paHHeM TBopuecTBe I 'oromns; Penmurnozno-yaurensHast IOTHKA U HETa-
TuBHas aHTpomonorus ['oromys; Kareropus ,,MEpTBON nymm” W ydH-
TenmbHas peropuka; OT XyH0KECTBEHHOH Mpo3bl K ayxoBHOU. [locmen-
HUe cTpaHUIel 273-338 oTBeneHBI O60raTOMy KOPIyCY NPUMEYaHWH U
CHOCOK.

CrapaiiTech JIydliie BUACTh BO MHE
XPUCTHAHWHA, YEM JIUTepaTopa
H.B.I'ozonb mamepu, 1844e.

B xamxkke Jyxosnvie nymu [oeonsn (1934) K. Mouynsckuii, oprueH-
THPYSICh Ha BHINICTIPUBEIEHHYIO IMTATy, 3amaér cebe Bompoc: ,,Mc-
noytHIIY i Onorpadsl ['oromst aTo mokenanue?”. B Hacrosiiee Bpems,
o3HaKOMHBIIHUCH ¢ KHUroi C. ['oH"apoBa, MBI MOYKEM HAKOHEL-TO JaTh
MIOJIOKUTENBHBIN OTBET Ha 3TOT BOIPOC. 3a MOCIEIHHE TOIBI PETUTHS
cTajla OHUM W3 OCHOBHBIX aCMeKTOB B M3YYEHHH TBOPUYECTBA PYCCKHUX
nicareseit, 1 B ocooeHHocTH, ['oromnsa. O06 3TOM CBHAETEIHCTBYIOT TaKUE
pabotsl, kak R.A. Maguire, Gogol and the Legacy of Pseudo-Dionisius,
”Russianess”, Ardis, Ann Arbor 1990; Y. Jle JloTTo, Jlecmsuua ,, [LIu-
neau”, ,,Bompocer ¢unocodhun”, 1993:8:58-83. Ho Takas opueHTAImsa
HaMmedaeTcs yxe HaunHas ¢ 1979 r., a umenHo B 6morpaduu ["oromst U.
30J70TyCcCKOTO, OMyONMKOBAaHHOW B cepud ,,)KW3Hb 3aMedaTelbHBIX
monel”. C Tex mop B TpyAax 3TOTO MCCIEIOBATEN HE yracaeT MHTEpeC
K PpEeNWTHO3HBIM BOMpOCaM. OJTH BOMPOCH YyXKE€ JaBHO MPHUBIEKAIOT
BHUMaHHE U HOPBEKCKOro yu€HOTo I'bepa XbeTca, ubs cTaths [lpasuia
Jlcumusl 8 Mupe, BIIepBEIe ommyoimkoBaHHas B Scando-Slavica, B 1995-om
romy OblJIa BHOBB OITyOJIMKOBaHA, Ha Ceil pa3 ¢ 6oiee OoraThiM KOMMEH-
TapueM, B cOopHUKE ,,Marepuansl uccienoBanus , MockBa, Hacnemue.

brectamuit Tpyn C. ['oHuapoBa mpencraBiseTcss HaM HanOolree oJl-
HBIM CpPEAH MCCIEeIOBAaHUI TAKOTO POJa U OTINYAETCS K TOMY K€ IIHPO-
KHM KyJIBbTYpHBIM JHuama3oHoM. VccrienoBarens yaenun ocoboe BHUMa-
HUE U3yUEHHUIO PETUTHO3HO-MUCTHYECKUX HCTOYHUKOB, KOTOPBIE OBLITH B
cBOE BpeMsl JOCTYIHBI 1 0roumo, oTBedast TaKUM 00pa3oM Ha TMOKeTaHne
["oromns OBITE ,,cKOpEe XPUCTHAHWHOM, YeM JUTepatopoM”. B aToii pado-
Te, KaK U B MIPEIBIAYIINX, MTOPAYKAET WHTEIUIEKTYANbHbIN U KyIbTYPHBIH
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YpOBEeHb aBTOpa. 'OHYapOB B CBOE BpeMsl MTOCBITHJI HEMAJIO paboT TBOP-
gecTBy ['oromns, B ToM umcie B cOopamkax 1993 m 1994 rr. Hapsgy c
pabotamu Takux crienuaancToB kak M. Batickond, C. [lmukep, A. VBa-
HUIKWA 1 Ap. B HacTosAmeM Tpyzae mopakaeT Takke KOMIETEHTHOCTh
aBTOpa B MeTadu3uke U MU(POIOTHH, KOTOpas MO3BOJIMIIA €My TIEPECMO-
TPeTh W 3aHOBO NIPOCICAUTHh 3HAYEHHWE POMAHTH3Ma B TBOPYECKOM
nporiecce I'oroms. 3aremM HaZA0 OTMETUTH, YTO I '0HYapoB yaenun ocoboe
BHUMaHUE TPAJUIMK YUYUTEIbHOW KyJIbTyphl B Poccum u Ha €€ BIugaHUE
Ha TBOpYECTBO l'oroya. OToMy acmekTy, caMOMy, MOXET ObITh, OpPHUTH-
HaJIbHOMY W MAaJIOMICCIIEIOBAHHOMY B PYCCKOW PENTUTHO3HOW TpaIvIlii,
I'onuapos mocBatuin B 1992-oM roxy 1ensiii COOpHUK.

[IpuBrekaeT BHUMaHHE TAaK)K€ HCTOJIKOBAHWE TEMAaTHUKH ,,MEPTBBIX
oymr’”’, ¥ TyT, Ha MOH B3I, BBICKAa3aHBl OYCHh MHTEPECHBIE COO0Opa-
xeHus. Ho rmaBHOe, Kak OTMEYaeT caM aBTOp B BBEIEHUH K CBOEU KHU-
re, TeMaTuKa e€ 3aTparnBaeT MpoOIeMy COOTHOIICHHUSI CBETCKOM U peru-
THO3HOM KyNbTYp, 0€3yCIOBHO, SBISIONIYIOCA OJHOW M3 LIEHTPaJIbHBIX B
COBpPEMEHHOW pycckoi KymbType. Ha 310 yxke maBHO ykaswemBam [1.C.
Jluxau€B, TeM HEe MeHee yduTeNbHas KyIbTypa J0 CHX IOp H3ydaiach
oompime Ha 3amane, yeM B Poccun. To, uro ['oHuapoB ymenmun ocoboe
BHMMaHHE JTOW TeMaTWKe, MPEACTABISETCS MHE Ba)KHBIM BKJIAJOM B
PYCCKYIO yXOBHYIO TPaJUIIHUIO.

C penurno3HBIM BOMPOCOM TECHO CBSI3aHO BHYTPEHHEE OTHOIIECHHE
loronst x BHEIIHEN >XUTEHUCKOW peasbHOCTH, M ['OHYapOB MbITAETCS
MPOCIEIUTH 3Ty TEMATHKy B PasmbiuiieHusx o 60xcecmeeHHOU Jumyp-
euu, Bovibpannvix mecmax m nucbMax 40-pIx romoB. B mpommuioM 3ToT
BOIIPOC YK€ CTOSUI B IIEHTPE BHUMAaHHWS TaKuxX aBTOpoB Kak B.B. 3ensn-
koBckuit, K.M. Mouynsckuii, /I.1. UnkeBckuii, X0Ts, 10 MHEHUIO ['OH-
4apoBa, OH W HE OBUT MOABEPTHYT II00ATTFHOMY TBOPYECKOMY MEPECMO-
Tpy. XOTeNnoch OBl BCIIOMHHUTD, OAHAKO, YTO 3TOT BOIPOC U3ydaycs Takx-
ke I1. [Tackangem B ero KOMMEHTapHsIX K PasmbiuiieHusim o 6odcecmeen-
Hoti aumypeuu. MHe KaXeTcs, 9TO 3TH CTPaHHIbI (PPAHITy3CKOTO YIEHO-
T'0 MPEACTABIAIOT IO CUX TIOp OONBIION MHTEpec, TeM Ooiee, uto Ilac-
KaJIb OBLT 0Tap&H TOHKOHM PEeTMTHO3HOW YyBCTBUTEILHOCTHIO. KpoMe To-
T0, HeTb34 3a0bIBaTh, uTo [lackamp cauTanm penmurno3Hyro mpooIeMaTHKy
y ['orosis KIIFOUeBOM U B BOTIPOCaxX MPOOIEMATHKN XyTI0KeCcTBeHHOM. [1o
muennio IMackans, ! nyxosras sxu3Hb oross Beeraa oTnmyanack riy6o-
KOH peINruo3HOCTHIO, C CaMOT0 Havdalla U 10 KOHIIA.

Tl'onuapos, cienys [Tackanto, XoueT JI0Ka3aTh, YTO PEIUTHOZHO-IIEP-
KOBHasi MpoOJieMaTHKa 3aHUMaeT (QYyHIaMEHTAIbHOE MECTO B TBOP-

1 TonuapoB ynomuHaet o [lackane TONbKO MUMOXOJIOM.
2 N.Gogol, Méditations sur le Divine Liturgie, introduction de Pierre Pascal:
Le Drame Spirituel de Gogol, Desclée de Brouwer 1952.
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yecTBe ['oross, HaumHAas ¢ camMoro panHero mepuoga. OH, Tak ke Kak
[Mackanb, cuuTaeT, YTO HEMb3s1, KAK 3TO MPHUHATO, Pa30MBATH TBOPUECTBO
lorons wa dactu. MHade toBOps, Bulibpanusvie mecma wu Aemobuo-
epaguueckyio ucnogedsb CIeayeT CUNTaTh NEHTPAIBHBIME B TBOPYECKOM
npouecce 'orons, ciaegoBaTeNbHO, PE3KUN TMEPEIOM B JKU3HU U TBOP-
yecTBe ['Oronsi HEmMOMYCTHM, a TO3[JHEE TBOPYECTBO SBISETCS JIHUIIb
JIOTUYECKUM TIPOJIOJDKEHHEM paHHHMX MpOM3BeleHM. TakuM obpazom,
KHATY ['OHUapoBa HaIO paccMaTpWBaTh KaK IMEPEOIeHKY TpPaIuIHOH-
HOTO yOeXAEeHHS KPUTHKOB B TOM, YTO Ha CBOEM TBOPYECKOM ITyTH
T"oromns nepexun pe3kuit mepeBopoT.

Kax m3BectHo, Ilackans yxe B 1952-oM romy roBopmit o0 yBICUCHHUH
TNorons myxoBHOM JIUTEpaTypoi, Ha ITOM HacTauBaeT U ['OHYapOB, XOTs
OBIBaeT W TPYJHO CIEIOBATH 32 HAM, KOTJa OH MBITAETCs TOKa3aTh, YTO
B OTHEIBHBIX BBICKAa3BIBAHUSAX | OroNs MOXKHO YCMOTPETHh MPSMOH OT-
KIMK n3 3nmaroycra, Edpema CuprHa MM TAaKOTO CIOKHOTO aBTOpa Kak
I'puropuii [lamamac. bonee yOemuTensHOM, Ha MOH B3TJISAN, KaKETCS
MbICJIb O BO3MOKHOM BiHsHHE MoaHHa JIeCBUYHHKA,3 MOCKOJIBKY MO-
paNbHOE YYEeHHE ATOrO MOHAaxa JyXOBHO OJIM3KO BHYTPEHHHM TpeOoBa-
HusAM ['0rosd, 1 IMEHHO €T0 MOXKHO, CKOpee BCEero, CYMTATh OJHUM U3
IYXOBHBIX OTIOB mucatens. Kak Obl TO HU OBIIO, TPYJHO HE COTJIACHUTH-
csi ¢ ['oH4apoBBIM B TOM, YTO TBOPYECTBO 1 'OToNiA OTIHYAETCA PEiH-
THO3HO-UJCOJIOTHUECKUM €IMHCTBOM, B UéM OBLT YOSKIEH B CBOE BpeMs
u [Tackaisb.

Hago otmernTs, uro I'OHUapoB yKa3bIBaeT HE TOJNBKO Ha BIHSHHE
[IEPKOBHOTO MHUCTHIIN3Ma, HO M Ha BaXHYIO POJIb BHELIEPKOBHOHN pEIH-
THO3HOCTH, O0pamasch K TaKUM NPEACTABUTEISIM BHELEPKOBHOTO MHU-
CTUITM3MAa ¥ MUCTHYECKOW aHTpomoyiorun, kak f. béme, O. CBeneHnobopr,
JIx. Topemwk. 3atem on yaemser Gonpuroe BanManue I.C. CkoBopoze
W3/IaBHA HAXOJIIIEMYCs B IIEHTPE €T0 MCCIIEOBATEIHCKUX I/IHTepeCOB.é
BbesycnoBHo, CkOBOpOAa MPECTABIAET OTOPOMHBIM HHTEpPEC, KOT/Ia MBI
roBopuM o ['orose, HO TOBOPUTH O MPSAMOM BIHMSIHAU 3TOTO (uocoda
Ha TBOPYECTBO MHCATENs, 0-MOeMy, Hellb3s. 31ech pedb HIET, CKopee,
o nyxoBHOM pojctee (Wahlverwandtschaft, mo I'ére). A yoexnmena, aro

3 XoTs ¥ He Halula NpsIMOrO YKa3aHUsl B MUChbMaxX aKaJlEMUYECKOr0 M3JaHUs
1952 r.

4 ToHuapoB HE pa3 yKa3blBaeT Ha STOr0 MUCTHKA, Y€l MepeBOJ MOSBUJICS B
Poccun B 1787, HO 0 KOTOpOM s TMUHO HHUYEro He 3Haro. Kpome toro, mue
HEMOSITHO, TOYEMY LUTHPYETCs TBOPUECTBO JMoHMCHS Aepomarura psiaoM ¢
béme, Cen-Maprenom u IlopemxoM. AepomaruT — mpaoTel] CaMoro
BBICOKOTO ~MHCTHULM3Ma, OCHOBAHHOTO Ha HE3aypsJHOM TOHUMaHUH
SHEPTUH, JNETIIET0 B OCHOBY TBOpuecTBa diopeHckoro.

5 Cwm. ,,CumBonuko-auieropudyeckuit metoq CKoOBOpOAbl U MO3THKA ['orons”,
ctp. 121-145, Ho 0 HEM yIOMHHAETCS U HA MHOTHX IPYTUX CTpaHHULAX.
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CKOBOPOIY, IIEPBOTO PYcCKOro (unocoda,® MOKHO CUHTAT TyXOBHBIM
OTILIOM PYCCKOH TBOPYECKOW M300pa3UTENBHOCTH, KOTOpas OTINYAeTCs
CBOMM OCOOBIM yMEHHWEM BOCIPHHMMATh M  XyJ0KECTBEHHO
MpeoOpaxarh BEIMIECTBEHHOCTh. 1aKoe MCKIIOYHTEIHHOE yMEHHE MO-
TBEP)KIIAeTCsl HE TOJNBKO TBOpPUYECTBOM ['OTojsi, HO M MPOW3BEACHUSIMHU
Hoctoesckoro, benoro, bynrakosa.

Xotenoch OBl 3aMETHTh, YTO, YUTas TaKOe MPEKpPacHOE Fcce-
JIOBaHWE, HENb3d HE MOXKAJIETh O TOM, YTO PYCCKHE yUEHBIE HEIOCTa-
TOYHO 3HAKOMBI C TPYJaMH 3aMafHbIX yUEHBIX, TAKUX KaK UTATbSTHCKHIA
roronesen JI. Tlaunnu, Hanpumep. ['oHYapoB yAenwi1 HeManoe BHUMA-
HUE 3epKaly U 3epKalIbHOCTH B TBOpdecTBe ['oroms. B cBszu ¢ atum
XO4eTcsi BCIOMHUTB, uTo IlaumHn yke B1957 romy/ mmcam o cosep-
IIICHHO CBO€OOPa3HOM MCKPUBIEHHOCTH B 3€PKAJIBHOCTH [ 0roJis, mpuBo-
IS B TPUMEP TUIOCKOCTHOCTh MHPTOPOJCKOM JIy)XKH, TAe W3-3a OTCYT-
CTBHUSI TIIyOMHBI BCE€ TOBCETHEBHBIE H3MEPEHHUS NPEACTABIAIOTCA 0
HEeJb3s HCKPUBJICHHBIMU. i ToBOpsT 0 KapMaHax 0a0yImIKuHON 100KH, B
KOTOpBIE HETPYJHO BTHCHYTH IO IeIoMy apOy3y, o IIapoBapax HeObI-
BaJIOW MIMPUHBI, 3aHIMAIOIINX TTOYTH TIOJIOBUHY OTPOMHOTO JIBOPA.

C apyroil cTOpoHBI, HENB34, KOHEYHO, 3a0bIBaTh, YTO, IO MHEHHIO
OOJBIIMHCTBA HWCCleaoBaTesel, HaunHas ¢ Toro ke [laumnum, Takue
WCKPHUBJICHUS MOTYT CUMTATHCS PE3YNbTaTOM aJOTHYHOCTH, JIeXKAIeh B
HUCTOKaxX TBOPUYECKOW WMHTYyWIIMU ['Oorossi, mo3BOJsBIIEH €My CO3/7aBaTh
HEBUJaHHBIE 00pa3bl, KOTJAa CTOALINI BOPOTHUK TMpEBpamiaeTcs B KO-
JIACKY, KoJIéca KOMHICCApOBO OpPHYKHM B OYKH, OOJBIINE MIEKU B MATKHC
MOAYIIKY, MaxaHWe IJIMHHBIX PyK B BETPSHYIO MEIBHHUILY. JTa JIOTHKA
HaIpaBIsieT BECh TBOPYECKHWHA nap [ orois, MOSTOMY NPUKIAABIBATH K
TekcTaM [oronsi cTporme MPUHLUIBI COBPEMEHHONW HHTEPTEKCTyallb-
HOCTH 3HAYUT B YEM-TO yMAaJSITh CIIOHTAHHOCTH M YXKMBOCTH ITOJOOHBIX
KapTHH.

N emg, xaxxercs HEMHOTO OOMAHBIM, YTO ['OHYApPOB MBITAECTCS JO-
Ka3aTh, YTO JIOOOM XYIO0’KECTBEHHBIN 00pa3 SBISETCS JTUOO OTKIMKOM
TaHON HEBUIMMOCTH, TUOO OT3BYKOM MHUCTHYECCKUX BHUICHUN BHYTPECH-
Hero 4enoBeka. [lomydaercs, 4To He3aypsaHas, HU C YeM He CpaBHUMAs
TBOpUYECKasi OPUTHHAIBHOCTH ['OTOMS IPH TaKOM CTPOTO HAYYHOM MOJI-
X0JI€ KaK-TO YMaJseTCs.

l'oHwapoB mccnemoBan MOATHKY BOABI, OTHS, BO3AyXa, OJHUM CIIO-
BOM, OTJENbHBIX 3JIEMEHTOB, a BelIb KaK pa3 MM B CBOE BpeMs YAEIHII

6 B mHacrosmee Bpemsi rosopurcst o CkoBopope, Kak 00 yKpamHCKOM
¢unocode, HO s BCE-TaKM CUUTAIO, YTO 3TO IEPBbIA pycckuil duitocod, xak
ero onpenenui B. Opu B 1912 1.

7 N.Gogol, Tutti i racconti, a cura ¢ con introduzione di L.Pacini Savoj,
Gherardo Casini Editore, Roma 1957.
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ocoboe BHMMaHue ¢paHiy3ckuii ucciaenoBatenb G. Bachelard, mocss-
THB 3TOMY BOIIpoCy Oorateiimnyto nmureparypy B 40-bie 50-bIe TOIBI, IO
cell JIeHb OCTAIOIy0Csl HEMPEB30MAEHHOM.® [IpuXoauTCsl TOMBKO COXa-
JIETh, YTO JOJTOJIETHSS HEKOMYHHUKATHBHOCTh MEXKIY PYCCKOW M 3amaj-
HOW KyNbTypHBIMH cepaMu co3lajia Takue pPacCTOSHHUSA, KOTOPbIE MPH-
nETCS TPEoJoJIeBaTh ¢ OONBIIMM TPyOOM. 1o jXKe camoe KacaeTcs U
MUHHUATIOPU3allii B TBOpUecTBe ['orost, 0 KOTOpoil HE pa3 yImOMHUHAeT
I'onvapos. B mpoiuioM 3TOT BONMPOC ykKe€ HEOJAHOKPATHO MOJHUMAJICH,
HAYHHAs C aBTOPUTETHBIX mccaenoBannii G. Durand® B 70-bie 1 80-bie
ronel. Takoe mojokeHHWE Bemed OCOOEHHO TOPA3HTENTBHO, TaK Kak
['oHuapoB moONB3yeTCI B CBOMX HCCIIEOBAHUSAX OCHOBHBIM PYCCKHM
CEMHUOTHYECCKUM KPHUTEPHUEM, COIOCTaBisAsA ,,cBOE” ,ayxxkoMy”’. Cam
lorombs mpoBENM OONBIIYI0O YacCTh CBOEH TBOPYECKOW IEATEIHHOCTH,
MepeBUTasiCh UMEHHO MEXAy JTHMH JAByMS cepamu, KOTOPHIM OH, B
ornmune oT JlocToeBckoro, riry0oko codyBcTBoBai. CremoBaTenbHO,
KaK pa3 m3ydasi TBOPUYECKYI0 M300pa3UTEIbHOCTh [ oTous, Ka3anocs OB
HEMHUHYEMO OBIJIO OOPATHTHCS U K YHCTO 3aMaJHBIM UCTOYHHUKAM.

Unrasgs 3T0 Ha penkocTh Ooraroe W NPUMEPHOE FHCCIeIOoBaHHeE,
HeBOJILHO BeroMuHaens A.M. Ripellino, kotopsrit yxe B 60-bie TOIBI
OBIT YOSXKIEH B TOM, YTO OyIYIIHOCTH HCCIICIOBATEIHCKON EATEITh-
HOCTH 3aKJII0YaeTCs BO B3aMMHOM HW3YYEHUH 3alafHBIX M BOCTOYHBIX
€BPOIECHCKUX MCTOYHUKOB. DTO CAMHCTBEHHBIA IYyTh JJII TCHCTBUTEIh-
HO OPUTHHAIBHBIX JOCTIDKEHUH.

Nina Kauchtschischwili

8 G. Bachelard, La poétique de l'espace, Paris, PUF 1957; L'eau et les réves.
Essai sur l'imagination de la matiére, Paris, Librairie José Corti 1942; La
Terre et la réverie de la volonté, Paris, Librairie José Corti 1947; L'Air et les
songes, Paris, Librairie José Corti 1945.

9 G. Durand, Les Structures anthropologiques de I'Imaginare, Paris, Bordas
1969.
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WUmess Cepman, Muxaun Jlepmonmos. Kusno 6 aumepamype (1836-
1841), Verba publishers, Jerusalem 1997, ctp. 368.

He nerxo onpenenuts ,,kaHp” MOCIEIHEN KHUTH U3BECTHOTO JIUTE-
paryposena, mpodeccopa Hepycanumckoro yausepcutera Uibn Cepma-
Ha. Bonpeku 3arnasuto, — Muxaun Jlepmonmos. Kusznuv 6 numepamype
(1836-1841) — st0o He Owmorpadus mucareliss M JaXke HE paccKas o
MOCIEAHUX MATH rojlax €ro >KM3HH, a CKOpPEe CepHsl OYEpKOB, IOCBS-
MEHHBIX OTICIBHBIM TBOPYECKUM MpobiemMaM, KoTopble JIepMOHTOB
MocTaBui Iepes; codol B To Bpems. TeM He MeHee, eCld y4ecTb, YTO
mosx ,,KU3HBIO” HCCIEAOBaTENb IOAPAa3yMEBAaeT MPEUMYILECTBEHHO
TBOPUYECKYIO JEATENBHOCTh MHCATENs, a MOJ ,JIUTEpaTypon” dyxkue
MIPOU3BENICHUS, JTUTEPATYPHYIO U TYXOBHYIO KHU3Hb 3MOXH, TO MOXHO
YTBEPXKAATh, YTO TIOA3aroJOBOK TOYHO YKAa3bIBa€T HE TOJIBKO Ha
XPOHOJIOTHYECKHE PAMKH HCCIIEI0BAHMS, HO U HA €T0 OPUEHTAIIHIO.

CepMaH 0OOCHOBBIBa€T CBOM BBIOOp, OXBATHIBAIOIIMN JIMIIb II0-
CJIETHIOI0 YacTh JIEPMOHTOBCKOTO TBOPYECTBA, TEM, YTO B CBOE BpeMs
MMEHHO OHa BOILIA B CHCTEMY JIMTEpaTypHBIX OTHOIIEHWH, crana,
MOJIB3YSCh THIHAHOBCKUM BBIPaXKEHUEM, ,,IUTEPATYpHBIM (akTom” (c. 8-
9). [eiicTBUTENBHO, MCCIENOBATENb MPEHEOPEKUTEIHHO OTHOCHTCS K
TE€M paHHUM MPOU3BEACHUSIM, OMyOIMKOBAHHBIM ITOCMEPTHO, KOTOpHIC
caM I03T HE CUMTAJ JINTEPATYPHBIMH, HO KOTOPBIE, TEM HE MEHEE, XOTA
OBl IO KOJIMYECTBY, UTPAJIM PELIAIOILYIO POJIb MIPU ONPEACICHUH OITH-
4yeckoro obnuka JlepMoHTOBa y COBpeMEHHBIX uccienoBarenei (c. 49).
OueBuaHO, aBTOPCKOE pellieHHe 00YCIOBICHO MPEeXk/e BCEr0 OCHOBHOM
3aJjaueil KHUTU: IPOCJIEIUTh B3aUMOJIeicTBHE TBOpUecTBa JIepMOHTOBa
U COBPEMEHHBIX €My YMCTBEHHBIX U JIUTEpaTYpHBIX sBICHHU. Benb
korga CepMmaH HMILET, YTO €MY ,,XOTEJIOCh IMPOYUTATh CTUXHM U MPO3Y
JlepmoHTOBa Kak Obl B mepBblid pa3” (c. 8), 9TO ciexyeT MOHUMATh HE
Kak j>KelaHue NMpOYUTaTh MX HAWBHO, a KaK HaMepeHHE BOCCTAHOBHUTH
BOCTIPHATHE COBPEMEHHUKOB, TMIOHATH, HA KaKHE JYXOBHBIE TIOTPEOHOCTH
o01ecTBa cBoero BpeMeHu JIepMOHTOB xoTesr 1 Mor OTBeTHTH (c. 7). 1
3aryaBus OTACNBHBIX 04epKOB — Mockeuy ¢ [lemepbypee, B ooxcuoanuu
H06020 nosma, Hapoo 6 ucmopuu, /lee snoxu, Iloom ceoeco nokonenus,
Ipumupenue u 6ynm, Ilemepbypeckuii poman u nosma 0 npoGUHYUU,
Topvl u moou, ,,)Kypuan Ilewopuna” — MOKa3bIBAIOT, KAKOE BHUMAaHUE
YAEJIEHO IUTepaTypHOMY KOHTEKCTY BTOpOI mosoBUHK 1830-X IT., B KO-
TOPBII BINHCHIBAIOTCS JEPMOHTOBCKHE MpOM3BEACHUA. B 3Toil kapTuHe
LEHTpaJIbHOE MECTO 3aHMMaeT ecTecTBeHHO [lymkuH, mepBbIi MO3T
Poccun, koTopomy HIeTCS TPEEMHUK, a TaKXKe U KyJIbTYPHBIA AeqTeNlb,
MIPOBOHUK OMNpeAeNEHHON JTUTepaTypHOH ,,IONUTUKKH . Bmecte ¢ Tem,
BBIIETISIOTCS M JApyrue moaTsl: TrotdeB, bapareiHckuii, A. M. Onoes-
CKuil U ocobeHHo kymup snoxu B. I'. beHenukToB, npozanku kak Map-
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JTUHCKUH U 1 '0roIb, U TaKue TUTEPATOPhl, KPUTHUKH, KYPHAITUCTHI Kak A.
A. Kpaesckuit u C. A. Paesckuii, A. C. XomsikoB 1 benmnHckuit meproaa
L, IPUMUPCHIS ¢ TEHCTBUTEIHLHOCTRIO . Takum 00pa3oM, HIaeHHBIC U CTH-
JUCTHYECKNE OCOOEHHOCTH JIepMOHTOBa BBIPHCOBBIBAIOTCS e€IIE pe-
needHEee, TBOPUECKUN MyTh MHUCATENSI OOBSICHIETCS HE TOJIBKO C TOYKH
3peHHs €T0 BHYTPEHHEW SBOJIIONNHY, HO M B TIEPCIIEKTUBE OOIIETO pa3BU-
TUSI PYCCKOM JIUTEPATYPHI.

[TepBas rmaBa mocBsIeHa MOTHOMY B cepemuHe 1830-x TT. TIpOTH-
BornoctaBieHnto Mocksa - [leTepOypr u TakuM JEPMOHTOBCKHUM TIPOH3-
BemeHusM, kKak Cawrka, Mackapad w Kuseuns Jlueosckas. Viccie-
JIOBAaTeNh MOKA3hIBAET, 4TO, MO cpaBHeHWIO ¢ [lymkwabM nmn ['pubo-
€0BbIM, COOTHOIIEHHE JABYX TOpoaoB y JIepMOHTOBa HamOIHSETCS
MIPOTUBOIIONIOKHBIM CMBICIOM. MOCKBY OH CBSI3BIBa€T C TpPEAaHUSIMU
MPOIIIOTO U C YasHUSAMH Ha OyZyIee, a B CTOJUIE BUIUT JIUIIb CPENIO-
TOYMEe BPaKIEOHBIX CHII, BBICIIETO CBETA, UYXKIOH HACTOSIINM WHTEpe-
cam Poccun gumiomatun. CepMaH CUMTAET, YTO B OTHOM (pasze u3 po-
MaHa Kuseuna Jlueosckas, Toe OCyXIaeTcsi HEBHUMaHHE OOIIECTBa K
MPOIIIOMY U OyIyIIEMY CTPaHbBI, MOKHO YCMOTPETh HPSAMYIO [TUTATy U3
repBoro ¢unocoduueckoro nmuckMa Yaamaesa (c. 42), 1 Ha ITOM OCHO-
BaHWU TIPEJIaraeT MepecMOTPETh MPUBBIYHBIC B3TIISIIBI B TOH 0071acTH.

Bo BTopoii rinaBe TBopuecTBO camoro JIEpMOHTOBa OTCTYMHaeT Ha
BTOpO# maH. YToObI OTBETHTH Ha BOIIPOC O TOM, MOYEMY aBTOp HeE 3a-
xoren medaratees g0 1837 1., Korma OH mepenan MyIIKHHCKOMY
,,COBPEMEHHHUKOMY "~ CTUXOTBOPEHHUE hopoouro, NCCICIOBATENb ACTATb-
HO PHUCYeT IMUPOKYI0 KapTHUHY JUTEepaTypHO cuTyarwu B 1835-36 rr.,
MBITAsACh TPOSICHATH PUYHUHBI BceoOrero ycrnexa benenukrosa u ycra-
HOBHTH AJIEMEHTHI, OOBEKTHBHO — U HE TOJIBKO OTPHUIIATENHHO — TOBIH-
semwie Ha JlepmorToBa (c. 90). 3atem mccneaoBaTeNb BEIABUTACT MIPE-
MOJIO’KEHUE, YTO MOST MOT 3aMETHTh CTUXHM TroT4eBa, Hale4aTaHHBIC
[lymkuHBIM B CBOEM JKypHaie Kak CBO€OOpa3HOE MPOTHBOSAHME BIUS-
Huio beHenuKkTOBa, ¥ HAWTH B HUX CTUMYIN K NPEOJOJICHUIO COOCTBEH-
HOH miperkHer MmaHepsl (c. 76). Ilo mMHeHnto CepMaHa, B OTJIMYHE OT
TrotueBa m or bapaTteiHCKOTO, ,,HOBBIA~® JIepMOHTOB 3ax0TeNn OBITH
MIPEXJIE BCETO TEM ,,ITOITOM COBpPeMeHHOW TeMbl” (c. 97), 0 KOTOpoM
MeuTal MOJI00i benruHckuil.

TecHO CBSI3aHHOW C COBPEMEHHOCTBIO BBIMJISIIUT U [lecHb npo yaps
Hsana Bacunvesuua, monodo2o onpuunuka u yoanozo kynya Kanawnu-
Ko8a, 0 KOTOPOU UIET peub B TpeThell Iiase. [loquepkHyB MOAJIMHHBIN
WCTOPHU3M BOCTIPOH3BEACHUS B Hel rosioca TycisipoB, CepMaH MMOKa3bI-
BaeT, Kak JIepMOHTOB BMecTe C TeM OTMEXEBBIBAETCS OT TOCIOJ-
CTBYIOIIIEH TEOPUH ,,0PHUIMATHFHON HAPOJHOCTH W OTKJIMKAETCS Ha pas-
JTUYHBIE JTUTEpPaTypHBIE W KypHAIbHBIE AMCKYCCHH (0 OEloM cTHXe, O
HapOIHOCTH KyJlagHoro 00s, 0 HapomHOM B3rIsAe Ha Hamoseona).
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Hcropudeckoe mpommioe B CBOEH CBA3M C COBPEMEHHOCTBIO SIBISIETCS
IJ1aBHOM TEMOMW U YeTBEPTOM TJIaBbl, MOCBSIIEHHON Bbixoy JIepMoHTOBA
B JIUTEPATYpy, T. €. CTUXOTBOpEHUsIM bopoduro u Cuepmov nosma. Vc-
CJIeIOBaTeNh COMOCTABIIIET OTHOIIEHNE JIepMOHTOBA K Bepe B CBS3b Ha-
polia ¥ Iapsi ¢ COBpEMEHHBIMH U 00Jiee MO3HIMH BBHICKA3BIBAHISIMH €TO
6muskoro napyra KpaeBckoro m cBs3bIBaeT BpakAeOHOE OTHOIICHHE K
TBOpPSIHCTBY ¢ uaessMu CeH-CuMOHA O ,,HEMPOU3BOIUTEIHLHOM ™ Xapak-
Tepe 3TOTO COCIIOBHSI.

LenTpanpHOE MECTO B KHUTE 3aHMMAET IIATasl IJ1aBa, TJe XapaKTepH-
3yeTcsl JIEPMOHTOBCKOE MOITHYECKOE CIOBO W IMOAPOOHO aHaIM3UpY-
I0OTCA KOMITO3UIIOHHAS CTPYKTypa H BeAyIIHe TeMBI COOpHHKa
Cmuxomeopenuss M. Jlepmonmosa 1840 r. Bompeku pacrpocTpaHéH-
HOMY MHEHHIO, OCHOBBIBAsSICb Ha OTOOpE M PACTOJIOXKEHHH CTUXOTBOpE-
HUH, WCCIIE0BATENh MPUXOAUT K 3aKIIOYEHHIO, 9TO B 3TOM COOpHHUKE
TIOAT PENTII CMECTHTD aKIIEHT cO cBoei munocTH (c. 188) u pacckazaTh
TIpesxJIe Bcero o ,,apyrux’’ (c. 195), To ecThb cTatsh ,,[I03TOM CBOETO TIOKO-
nenus”’. BronHe 3aKOHOMEpPHBIM TPEACTABISIETCS TOTJa BKIIOYCHHE B
KadecTBEe BCTYIUICHHS] KO BCEMY COOpPHHKY HE KakOW-HHUOyAb Aexiapa-
UK ,,0T ce0s1”, a pa3roBopa TPEX TUMU3UPOBAHHBIX JHI] U3 COBPEMEH-
HOW XU3HU, KypHarucma, yumamens u nucamers.

Manou3ydenHoit Teme ,,punocodus smoxu U JIEpMOHTOB” TOCBS-
mena Oorarasi W CJIOXHAas IIecTas IJiaBa, B IEHTPEe KOTOPOH MBI Haxo-
MM TaKWe CTUXOTBOpeHHs, Kak Moaumea, I[locieonee nosocenue,
OCHOBHBIC PeHAKIUN MOAMBI Jemon n Crasky ons demeii. COMHEHBS U
TPE3BbI B3I HA KW3HB JIepMOHTOBa MPOTHBOITOCTABIISIOTCS CMHUpe-
HUIO ¥ IPUMHUPEHUIO C ACHCTBUTENBHOCTHIO HE TOJIBKO XOMSKOBa, HO U
Monoabix benuHckoro u bakyHuna. [IpoMexxyTO4HBIM XapakTep HOCUT
ceapMasl TIaBa, TJIe pacCMaTpPHBAETCS CIIOKHOE TeperuieTeHue JuTepa-
TYpPHBIX H )KHU3HEHHBIX NCTOYHWKOB HHTPHTH, JIEXKaIIeil B OCHOBE poMa-
Ha Kusaeuws Jluecosckas. B KOHTEKCTE TBOPYECKOM HSBOJIIOIMU aBTOpa
Mpo3a JEPMOHTOBCKOTO POMaHa MPECTABIISETCS eI CBSI3aHHOU C Tpa-
nmutent Eecenus Onecuna, a mooma Tambosckas kazHaveuula CTaHOBAT-
Csl PEIINTENBHBIM TIOTPY)KEHHEM B OBIT, HEOOXOIMMOW MPEATIOCHITKOMN K
CO3aHMIO IEPMOHTOBCKOTO IIEAEBPA, pOMaHa [ epoii Hauie2o 8peMeHuU.

B Bocbmoii TimaBe CepMaH COIMOCTABIIET ,,KaBKa3CKYI0 ITOBECTH”
brna ¢ mymKUHCKON MTPO30i KaBKa3KOM TeMaTUKH W BBIBOJUT HMHTEPEC-
HBIE 3aKJIIOYEHUS 0 XapaKTepe JIEPMOHTOBCKOM MPO3bI, KOTOpasi, B OTIH-
Ye OT MYIIKWHCKOW, He MPOTHBOCTOWT CTHXaM, a BOHWpaeT B cels mx
SMONMOHAIBHYIO CHITY. 37€Ch K€ MBI HAXOJIWUM JIFOOOTBITHYIO THIIOTE3Y
0 CBSI3U 3aMBbICTa TIOBECTH C ONMYyOJMKOBaHHBIMH B ,,COBpeMeHHHUKE”
3anuckamu ocona Tennepa, amepukaHIia, MOXUIEHHOTO WHACHIIAMHU U
MPOXUBIIETO y HUX TPUANATH JIET. YKE€ B MEPBOH TJIaBe, XapaKTepu3ys
ApbGennna B comoctaBiieann ¢ OHETHHBIM, W 3aTeM B mmectoi Cepman
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KacaeTcs OJIHOW M3 OCHOBHBIX TeM KHHTH: TeMbI pe()JIeKCHU U caMOaHa-
TU3a KaKk OTIMYUTENBHBIX YepT JIEPMOHTOBCKHX repoeB. B mocnemHeit
rJaBe, MOCBAIIEHHOW BTOPOM yactu [ epos Hawe2o épemenu, aBTop CTa-
paeTcs moKasarb, YTO U3 ABYX JIUI], )KUBYIIUX B Aymie [leqopuna — (3ro-
WCTHUYECKH) NEHCTBYIOMIETro, C OJHOW CTOPOHBI, U Pe(IECKTUPYIOIIETO U
OCY)KJIAIOIIEeTro caMoro cels, ¢ Apyroil — IMEHHO U TOJBKO TMOCIIEIHEe
SIBJSICTCSI BEJTUKUM ,,0TKpBITHEM JIepMOHTOBA M HACTOSIINM ,,repoeM”
snoxu. MccnegoBaTesnb MOJIEMU3UPYET C TOM TEHAEHIIMEW B UCTOJIKOBA-
Hu pomana (oT Hukomast I 1o coBeTckoil Haykw), KOTOpas OTaaBaja
MIPEOYTeHHE MPOCTOMY, HEPa3BUTOMY 4YenoBeKy, Makcumy Maxkcu-
MBITy.

B pamkax nmaHHOW pernieH3uH COBEPIIEHHO HEBO3MOKHO OXBATHThH BCE
MEJKHE U JAaKe KPYIHBIe 3aMEYaHns, JOCTOWHBIE BHUMAHU, Pa3BUTHS,
oXKaTyH, mmosieMuku. Hapsimy ¢ pa30opoMm HIeHHON CTOPOHBI JIEPMOH-
TOBCKHX TPOU3BEEHHA, MBI HaXOJUM B KHWUT€ TOHKHE HAOIIOIACHHS O
MMO3THKE, WHTEPECHBIE COIMOCTABIEHHSI C TBOPYECTBOM [PYTHX IIHCa-
teneit. MccnemoBaTens He MPUBOAWT HEW3BECTHBIX MaTEpHajoB, HO 3a-
OyMBIBaeTCA W 3aCTaBISeT 3aAyMaThCsl Hal TMPUBBIYHBIMU HACIMH H
npeacraBieHussMu. M eciam oH Jain€k OT MOAHBIX TEOPUH M METOJO-
JIOTH, TO OT €r0 KHUTH BEeT YMCTBEHHOH CBOOOMOH WM 3aBHIHOHN CBe-
KECTBIO.

Laura Rossi

Crnoso u xyaemypa. Ilamsmu Huxumor Unouua Toncmoeo, T1. I-11,
Poccutiickas akamemus Hayk, Uanpuk, Mocksa 1998, 1. I: 448 c.; T. II:
408 c.

Yepes aBa roga nocie koHunHbl Hukutel Mnbuua Tosctoro B cBer
BBHINIIIO TP (hyHIAMEHTATBHBIX ToMa (1Ba B MockBe u oauH B Tapry; B
00Iell CIOKHOCTH — 0oJiee THICSYM CTPAHUIL), TIOCBSIIEHHBIX MaMSITH
3TOTO BBIIAIOMIETOCs YYEHOTO M 3HAYMTENBHON B YEIOBEYECKOM OTHO-
meHuu TuaHoctd. M cam 00wéM Gedenkschrift-oB u ,,0lepaTUBHOCTE
(ecyu, KOHEYHO, 3TO CJIOBO 3/IECh YMECTHO) B MX M3JaHUH TOKa3bIBAIOT,
KaKUMH TOMYJSIPHOCTHI0O M yBa)KeHHWEM monb3oBaiicss Hukwra Wipnd,
CKOJIBKO YYE€HHUKOB, KOJIIET, BEPHBIX Apy3el coOpa OH BOKPYT cebsl.

[IpexkpacHo W3MAHHBIN MOCKOBCKHM JBYXTOMHHK (peIaKIIMOHHAS
komnerus T.A. Aramkwaa, A.D. Xypasnés, C.M. Toicras; pemaktop
T.A. Arankwna) paznen€éH Ha HECKOJBKO TeMaTHdeckux dactei. Ilep-
BBIi TOM BKJIIOYaeT B ceOs aBa pasmena: . AHzwikosumanue; 1. U3
ucmopuu ciasucmukuy; IBa pasieira — W BO BTOpoM Tome: l. Ommo-
auneeucmura. Poavrnop. Omuoepaghus; 11. Ucmopus. Kyromypa. Jlume-
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pamypa. B IByXTOMHHKe TpeAcCTaBIeHBI pabOThl yUEHBIX MPAKTHYECKU
W3 BCEX CIAaBSHCKUX CTpaH, a Takke u3 ['epmanum, Acrpum, Uramum,
Wzpawnms, CILIA.

Temarnueckuii [uana3oH cTaTei cOOpHUKA HEOOBIKHOBEHHO MIHPOK,
YTO, BIPOYEM, W SBJISETCS NAHBIO MHOTOTPAHHBIM HHTEpPEcaM Camoro
Huxutet Mnbuua Toscroro. B paznene f3viko3nanue TepBOro Toma
MPUCYTCTBYIOT KaK CTaTbu Oojiee OOIMIETO TEOPETHUYECKOTO XapakTepa
(T.A. Bermunoit 06 stHOMMHTBUCTHKE, A.C. ['epaa o ciraBsHCKOH HCTO-
puueckoil auanekronoruu, @.J]. Knumuyka o nuanextHeix tunax Ilo-
nechsi, ®©. UmKeBCKOTO O TOJIBCKO-yKPAWHCKHUX SI3BIKOBBIX HHTEpQe-
pennmsix B [lomecke ¢ METOHOIOTHYECKOI TOUKH 3peHHs), TaKk U Oojee
KOHKPETHBIE, TOCBAMIEHHBIE ,,HOBOMY M CTapOMy B OHOJIEHCKHMX KOH-
tekctax” (H.d. ApyTioHOBa), TeKCUKOTpadhUIECKUM ITpodIeMaM, HHTEp-
MpeTaluy OTACNBHBIX JIEKCEM WM BBIPAKEHUH, (PPa3eosorud, STHMO-
moruu (OK.OK. Bap6ort, T.B. I'opsaesa, A.B. XKypasnés, M. Usny, JI.B.
Kypkuna, B.M. Mokuenko, B. MockoBuu, A.b. IlenbkoBckuii, .M.
ITernéna, X. [Tonoscka-Tabopcka, O.A. Cemaxona, JI.H. Cmupaos, A.H.
Cobomnes, 3. Tomonuancka, Jx. Tpudpynosuu, O.H. Tpy6aués, I'. 1lpI-
xyH). HexoTopsie paboThl KacaroTcss MH(DOIOTHIECKUX TeM sub specie
linguisticae: 5. CATKOBCKUI MUIIET O HA3BAHHUSX CTPAITHIHII B HEMEII-
KOM $I3BIKE M €T0 TOBOpax, a P. DkepT aHanm3mpyeTr TUTOBCKOE BBIpaXe-
HUE siera Zemé U €ro BOCTOYHOCJIABIHCKUI UCTOYHUK.

Henwsst He ormeTuTs padory I1. Bnua mo doHOMOTHA CepOCKMX Ha-
POIIHBIX TOBOPOB W HCCIEIOBAaHHUE O CHHTAKcUCy [lucem uz Dpanyuu
®oneuznna (I'. X10TTI6-DONTETED).

PsimcraTeit mepBoro pasmena MOXHO ONPEACIIUTh Kak 0ojee (HHIoIo-
TUYECKUH, pacCMaTPUBAIOIIMI OINpE/IEIEHHBIE aCIIEKThl Pa3HbIX CIIABSH-
CKHX TEKCTOB (CTapOCIIaBIHCKHX M TEKCTOB, HAIMCAHHBIX HA ,,HOBHIX
CIaBSHCKUX s3bIKax). K 4mciny Takux MccieoBaHUN OTHOCSTCS CTaThs
I''K. BenenukroBa 0 sA3bIKE NEPBOro u3faHus Hoeoco 3asema B HOBO-
Oonrapckom mepepoge, pabora [[.C. Bopra 06 opdorpaduaeckux oco-
OcHHOCTAX OmHOH pycckod pykommcum XII-ro Beka, 3ametka H. Mu-
xaioBa o clioBeHCKoU pykommcu u3 Yepren (XV-XVI BB.).

Bo BropoMm pazmene neporo ToMa (M3 ucmopuu cragucmuxit) eI
psa crareil BecbMa YMECTHO TIOCBAIIEH pa3HBIM CTOPOHAM CIIABH-
cruyeckoit pesrensHocTH camord H.U. Toncroro. ILA. JImutpues, I'.A.
Jlwmny, .M. CadponoB numryT B coBMecTHOI ctatbe 0 H.M. Toncrom u
crasuctuke B Jlenmnrpanckom-IlerepOyprckom yuuBepcurere; A.Jl.
Hymnuenko — o H.M. Toactom u pespsHuMHE; A. MnajneHoBUY — O
HeKkoTopbIX MEICISIX H.M. TomcToro o cepOCKOM JIMTEpaTypHOM SI3BIKE
HOBOTO BpeMeHHU. [/[pyrue paboThl 3TOTO pa3jena MOCBSIIEHBI Pa3ind-
HBIM CITaBUCTHYECKUM TeMaM. Tak, B. [ 'ammapukoBa mummeT o0 OTHOIIIe-
Hun M3mamra Cpe3HeBCKOoro K CIIOBAIlKoi HapoHo# mpo3se; k. Jlemr -
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Arata 3aHMMaeTcs TpoOJIeMON BHACHHS YKpawHCKOTO s3bika H. Tpy-
oernkuMm; E.W. JleMuHa oTBe4aeT Ha BOIPOC O TOM, C KaKOH CIIaBSTHCKOM
pykonuceio o3Hakommics I1LU. Tlpeiic B 1841 r. B Bene; O.A. Kuszes-
cKasi oOpamaercs K u3ydeHuto pykomnucu CaBBuHO# kauru; M. CraHo-
HUK Aa€T 0030p JESATENbHOCTH CIIAaBAHCKHX HCCIEIOBaTEeNeld CIIOBEH-
ckoro domnpkinopa; A.E. Cynpyn numer 00 _3THOIMHTBHCTUYECKHMX CBE-
NEHUSAX B IPEBIHO-TI0NA0CKUX MaTepranax Moranna [lapym llynbie.

ITepBrIif paznen BTOPOro ToMa MPAKTUYECKH MOJHOCTHIO MOCBSIIEH
STHOJUHTBUCTUKE, TUCIUIUIMHE, co31aHHON 1 pa3utoid H.W. Toncteim.
B GonpmmHCTBE cTarei pedsb UAET 00 ,,9THOCEMAaHTHUECKONW WHTEPIpe-
Tauuu” OTAENBHBIX (paseonoru3moB w/umu o0psanos (T.A. Arankumna,
H.IT. Aarponos, U. baptmunscku, M.M. Banenmnosa, A.b. Mopo3s, JI.
Panmenkouy, P. Ilomos, C. Hukutnaa, C.M. Toncras, U.A. Cenakosa).
Hpyrue paboTsl 00pamarTcs K KOHKPETHBIM MH(PUISCKAM CYIIECTBaM
(M. benorcka-Cp0koBa mumreT 0 300MOPHBIX 00pazax CBITHIX B 0OJI-
rapckoM (OJIBKIIOpE; K ITON K€ TeMe MOXKHO oTHecTH  cTtarthio C.1O.
Hexnronosa o 3001eMOHU3ME; C TOM K€ TEMATUKON YaCTHUYHO CBSA3aHa U
cratbst A.B. I'ypbl 0 ronocax >XMBOTHBIX B TPaJAMIIMOHHBIX HAPOJHBIX
npeacraBnennsx; T.H. CeemnukoBa mumer o0 00OpOTHSIX B PYyMBIH-
ckoii ¢onpkiopHOi Tpamaunuu; JI.H. BuHorpamosa ananm3upyer mojec-
ckue mmoBephs o uépre; I'. KabakoBa muimeT o HOBOPOXKICHHOM M €TO
JMBOMHWKAX) WM K 00psSAaM caMOro pa3iMdHOTO MpoucXoxaeHus. Taxk,
B.H. TomopoB ucciemyer MudopuTyatbHbIe UCTOKH IETCKOH HIPHI B
HoxuWuku, B.B. Ycauépa nuier o ABMKEHHUU KaK KOMIIOHEHTE Hapo/i-
HOTO BpadeBaHus, A.A. IIn1oTHUKOBa aHATM3UPYET OOPHOY BO3MYIITHBIX
JIEMOHOB Kak (parMeHT OalKaHOCIIAaBIHCKON HapOTHOW JEMOHOJIOTHH.
B cratpe HemaBHO ymemmero u3 xu3Hu b.H. IlytrmoBa roBopurcs o0
apxXanmdecKnx MOTHBaxX B KaprmaTCKOM TECEHHOM pa30oWHWYbeM (hoIrb-
KJIOpe.

JlocToifHBI BHUMaHHAA W JpPyTHE€ CTaThbH 3TOTO pasfiena, KOTOpHIE,
OBITh MOXXET, TPYIHO TOYHO OTHECTH K KAKOMY-TO TOJpa3Ierxy 3THO-
JUHTBUCTUKH, YTO, pa3yMeeTcs, HUCKOJIBKO HE yMaysieT UX IeHHOCTH:
O.A. Ilammaa mumeT o0 apeanbHOM wWieHeHHH CMOJICHITUHBI C TOYKH
3peHus kaTBeHHOH oOpsaHocTH; A.JI. TomopkoB oOpamraercs K HHTEP-
mpeTaruu 0epecTssHoi TpaMoThl 521 (,,3aroBOp” WM JTFOOOBHAS 3aITHC-
ka?); A.T. XpoileHKO pacCMaTpHBAET CIIOBAPh s3bIKa OJBKIIOpa Kak Oa-
3y ATHOJMHIBUCTHUECKUX HccaenaoBanuii; K.B. Uucros numer o @paii-
OYPrcKO¥ KOJJIEKIIMM BOCTOYHOCABSHCKHUX ,,KPYTOBBIX mHceM”, a A.B.
IOnvH 0 mogBMKHBIX MpenMeTax ObITa B BOCTOYHOCIABSHCKUX 3araj-
Kax.

Yoke 1o Ha3BaHMWIO 3aKITIOYUTEIIHFHOTO pa3zeiia BToporo Toma (HMcmo-
pusa. Kynemypa. Jlumepamypa) sicHO, 9TO €ro TeMaThka OyAeT BechMa
nécrpo. Y, nelcTBUTENbHO, 3/16Ch Mbl HAaXOJUM CTaThU U O BEIUKOM
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KHs3¢ MockoBckoM Bacwimm JImutpuesunue (B.I1. I'pebentox), u o0
ATHUYECKOM M PEIMTHO3HOM camoco3Hannn Hecropa Jletonmcma (B.M.
JKuBoB), 1 0 panHelt ncropun pycckoro neromucanus (B.S. Iletpyxun),
n o Kupnmio-medoaneBckux TpaauIUSX W YHHATCKOW HEpapXuu Iep-
Bo#t mostoBuHEI X VII-ro Beka (b.H. ®nops), 1 o Ciryx06e CBATOMY KHA3IO
Jlazapro (A. HaymoB). K paboram, OobIire KacaromuMes JINTEPaTypPHBIX
PEMUHECIICHIINI WK TUTEepaTypOBEACHUS, MOXKHO OTHECTH cTatbio T.B.
HuBbsH 0 Hukomae YromHwke — CTpaHHUKE Ha pycckoi 3emie (He-
CKOJIbKO Npumepos u3 pycckoti aumepamypsl XX-eo eexa); padory JLLA.
Co(hpoHOBOH 0 UEPTSIX B YKPAUHCKOH MIKOJIBHOU Apame Croso o 30yperio
nexia 1 uccinenopanue A.B. TapackeBa 0 CHMBOJMKE TEPEKPECTKA B
pomane [Jokmop Kusazo b.J1. Ilacteprnaka. OCOOHSIKOM CTOMT padora
E.E. JleBkueBckoii, MoCBsIMEHHas KUHO: [Ipobrema ,,uyxcot peuu” u
cnocobwl yumuposanus 6 Kunemamozpage Anopes Tapxosckoeo.
Coopuaux Crnogo u kyaemypa. Iamsmu H.U. Torcmozo — Heco-
MHEHHO, B&KHOE COOBITHE B MCTOPHUM COBPEMEHHOH CIIaBHCTHKH, JTNH-
TBUCTHKH, 3THOJMHTBUCTUKH, CEMHUOTHKA. Henp3s He mpu3HaTh, 9TO BCE
ke HedacTo B cOopHuKax (Oyab To Festschrift, Gedenkschrift nnm maxe
MaTepraibl MEXIyHapOTHBIX KOHTPECCOB) BCTpedaeTcs Takoil Habop
MMEH U TaKoe pazHooOpasne TeM. B Takoil cHTyariii MOKHO TOHSTH U
Mpo0JIEMBl, BOSHUKAIOIINE Y COCTaBUTEIEH B CBA3M C OTHECEHHEM TOU
WJIM WHOM CTAaThbU K ONpeAeNEHHOMY pa3zieny (TaKk HEKOTOphIe CTaThH U3
MEPBOTO TOMA BIIOJIHE MOTJIH TOMACTh B 3THOJWHTBUCTUYECKHUIA pa3fiel
BTOporo [cratbst A. CympyHa] u Hao0opoT). Tem He MeHee, TyMaeTcs,
YTO COCTaBUTENH MPEKPACHO CIPABMIIMCH CO CBOEH 3a/ladyeil U 4TO BECh
CITABUCTHUYECKUH MHUP OJDKEH OBITH UM 3a 3TO OJlaroapeH.

Azviku manvie u borvuue. In memoriam Akad. Nikita 1. Tolstoj, "Slavica
Tartuensia", IV, Tartu 1998, 317 c.

Coopuauk mamstd H.U. Tomcroro Aszeixu manvie u Ooavuue (pe-
naktop A.Jl. Jlynmudenko), Bermenmuii B TapTy, TeMaTHIeCKH Oojee y-
30K, HO 3Ta €ro CO3HaTelbHasi OTPAaHWYEHHOCTH (OTHIOAh HE B OTpHIA-
TEJIHHOM CMBICIIE 3TOTO CJIOBA) JeJaeT ero Ooyee IEeNbHBIM W HHTE-
PECHBIM, YUUTHIBAsL, 9TO OH TIOCBSIIEH B OCHOBHOM MAJIBIM CJIaBSTHCKHM
sI3pIKaM. B KpaTkoit aHHOTaIMK Ha TIOCIIeTHEH CTpaHHUIle 00JT0KKH MOXK-
HO TIPOYHTATh, 4TO: ,,COOPHHK COIEPKUT CTATBHH IO MpoOJieMaM KOH-
KPETHBIX CIIAaBAHCKHX SI3BIKOB, B T. Y. ¥ MHUKPOS3BIKOB (pyCCKHi, cepo-
CKO-XOPBATCKUH, IOTOCIIABO-PYCUHCKUN, PE3bSHCKHMA, KaITyOCKUH U
CJIOBUHCKHUM, HWKHEIY>KUIIKUA, CTapOCIaBSIHCKUM, II€PKOBHOCIABSIH-
CKHWH, TOIa0CKAI), TTIOMBITKaM CO3/IaHUS HOBBIX JIUTEPATYPHBIX SA3BIKOB B
CIIaBSTHCKOM MHUpE (YepHOTOPCKUN, MOPABCKWH, KapIraTOPyCHHCKHE
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CroBaknu W YKPawmHCKOTO 3aKapriaThs, BUUCKHA W TaJBIAHCKHI), a
TaK)Xe 10 UCTOPHH CIABUCTHKU W HOBBIM HaxoJKaM pykomuceil. CTtaTpu
HamcaHbl Ha 13 s3BIKax, B TOM YHCJIE Ha IOTOCIABO-KaIITyOCKOM,
HIDKHETYXXHUITKOM U 4epHOropckoM”. Hemb3st 3a0bIBaTh M TOTO, YTO pe-
naktop coopauka A./l. JlynmudeHko, OquH U3 TIaBHBIX CTICIIHAIACTOB 10
CIIABSHCKHM MHKPOSI3BIKAM, — aBTOP (DyHIAMEHTAIbHOMH KHHTH O HHX.!
B Crose pedaxmopa cam JlynudeHKO apryMEHTHPYET TeMaTHUCCKHUit
BBIOOP cOOpHHKA TeM, 4ToO ,,3a H.M. ToncTeiM erié mpu ero >ku3HH 3a-
Kkpermiack Metadopa crasucm, 0dvaguuil écto Craguio”.

Knaura mpenmBapsiercst cratbéii B.M. Moxuenko 3unauenue mpyoa
H.U. Toarcmoeo ,, Crassanckue opesnocmu” 015 ucmopuueckoul gpaszeo-
Jnoeuu crassuckux a3vikoe (cc. 13-25). Jlanee m TapTyCKuii COOPHUK Tak
e, KaK ¥ MOCKOBCKHH pa3OUT Ha HECKOJIBKO TEMaTHUECKUX pa3ienoB: .
Azviku mansie (cc. 26-115); 1. Hzviku noswvie (cc. 116-173); 11 Azviku
oonvuiue (cc. 174-212); IV. Aszwviku opesnue (cc. 213-267); V. U3 ucmo-
PUU CLABUCTNUKUL.

Paznien o ManbIx S3bIKaxX OTKPBIBAETCS KOHIIENTYaJIbHOU cTaThE [ly-
JTUYEHKO S3bIKU MANbIX IMHUYECKUX SPYNN: CIAmyc, pazeumue, npooie-
Mbl 8bloicuBanusl, ¢ BECbMa IIOJIC3HOW TaONHIeH ¢ KiaccupuKarmeit
YIOMHHAEMBIX CIaBSHCKUX MHUKpPOS3BIKOB. [lanee criemayoT paboThI, HO-
CBAMIEHHBIE OTAENBHBIM S3BIKAM M OoJiee KOHKPETHBIM Mpoljemam, ¢
HUMH cBs3aHHBIM. FO. Pamad mumrer o MeCTOMMEHHUSX W YUCIUTENbHBIX
B SI3BIKE FOTOCIIABCKHX PYCHHOB; M. MaTudeToB pa3OupaeT HEKOTOphIE
MIpUMEPHl U3 pPe3uaHCKON JekcukHu; X. CTEHHBEHK MOCBSIIAaeT CBOIO
paboty pesmanckomy jéru 'Priester'. IIpobmeMe Hamwuus ompeneicéH-
HOTO apTUKIIA B PE3MAHCKOM ITOCBsAIIeHa cTaThs P. benakkro. Kamry6-
ckoii Mopdoorueit 3anuMaeTcs B cBoei cratbe M. Llp1Oynbckm, a X.
[TormoBcko-Tabopcka — kamryOckoi jekcukoi. P. MapTu ananmsupyer
CTaHOBJICHHE HIDKHETYHUIIKOTO ITPABOIMCaHM B X X-OM BEKe.

Pazgen Azviku nHosbie MOCBAMIEH S3bIKaM, (OPMHUPYIOIIMMCS B TI0-
clenHee BpeMs. 37eCh, KOHEUYHO, HEJIb3sl 00OMTH BHUMAHHEM ,,BEUHBIN
BOIIPOC, BO3HHKAIOMINK, KOT/Ia pedb HUAET 00 00pa3oBaHWM ,,HOBBIX
SI3BIKOB M 00 WX COOTHOIIEHWH C MOHATHEM Juanekra. Kak n3BecTHO,
(MBI maém, pasymeeTcs, YIMPOIIEHHOE W HEOE3aNeIIIINOHHOE BUICHNE
MPOOJIEMBI) CUUTAETCSA, YTO JTUANEKT CTAHOBUTCS SI3BIKOM, KOT/Ia €r0 Ha-
YHHAIOT yIMOTPeONATh B MHCHBMEHHOM BHJIE KaK B aJMHHHCTPATHBHOM,
TaK U B IUTEparypHo cdepax. [Ipumepor mogo0HOTO ,,MpaBmiia’ 60Ib-
1ie, yeM UcKiIrodeHnii. OTHaKo He BCera MOIBITKH (3a9aCTyI0 HECKOIb-
KO HMCKYCCTBEHHBIE) MHCATh Ha JHalleKTe OKAHYMBAIOTCS CO3JaHHEM
sI3bIKa, OCOOEHHO B CITydasX, €CIU AWAJIEKT CHJIBHO MPHUOIIKaeTcs K

1 AJ. Hymuenko, Crassauckue aumepamypHvie MUkpossviku. (Bonpocwi
Gopmuposanus u pazeumus), Tammmn, Banryc, 1981.
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JTUTEPATYPHOMY SI3BIKY W €CIIM HOCHUTENN IWAIeKTa IMPEeNNoYUTaioT B
OFOPOKpATHUYECKO-aIMIHUCTPATUBHBIX OTHOIICHHUAX YIOTPEOSITH odu-
[MANBHBIN TUTEPaTypHBIA S3BIK. DTH TOCIEIHUE COOOpPaKeHUS MOTYT
OTHOCHUTBCA K YEPHOTOPCKOMY S3bIKy (cM. craThio B. HukueBmua), a
JaCTHUYHO, MOXKET OBITh, 1 K MOopaBckomy (3. Illycrek). [IBe npyrue cra-
TBbU 3TOTO paszfiefia MOCBSIIEHB HE CTOJIBKO HOBBIM S3BIKAM, CKOJBKO
B3aMMOJICUCTBHIO S3BIKOB MAJIBIX C SI3bIKaMu OO0nbpmmmu: M. Y nBapu mu-
IIeT O S3BIKOBOM OTPAXEHWU PYCHHCKO-BEHTE€PCKOTO COXKHUTEIBCTBA, a
B. S16yp — 0 cpaBHUTEIHLHOM aCIEKTE PYCHHCKOTO W YKPAMHCKOTO CJIO-
BOOOpa3OBaHMS.

UeTsIpe cTaThi BXOAAT B pasuen Azviku ooavuue: b. Tomosud, Pyc-
CKO-cepboxop8amcKko-Hemeykue Kopperayuu 6 kamezopuu pooa; W.II.
Kronmemos, O cemanmuxe 8uodo-epemenHbix (opm 2nazono8 8 noaunpe-
ouxamusnvix Koncmpykyusx (Ha MaTepwalie pycckoro s3bika); E.W.
Kocraumu, Texcmosas ¢hynxyus noonesxcaujeco (TOXXKe Ha OCHOBE pycC-
ckoro marepuana); C.H. TypoBckas Bwickazvieanus o ¢ghopmuposanuu
HamepeHus. Gyukyusa ceazku (pycckuit cuHTakcuc). Kak BuaHO, BO BCex
YETBIPEX CTATHIX O ,,00JBIINX~ SI3BIKAX TaK WM MHAYe MPUCYTCTBYET
CaMBIH ,,00JIbII01” U3 HUX.

B ueTBEpTOM paznene o IpeBHUX S3bIKaxX TPU CTAThbU B TOM MM MHOM
Mepe TOCBAIIEHBI CTAPOCIABIHCKOMY S3BIKY WJIM OJHOMY W3 €ro H3-
BozoB (FO. KynpsiBrieB oTmedaer 3HaueHHEe MOPGOHOJIOTHH CTapOCia-
BSIHCKHX TJIarOJIbHBIX KIIACCOB IS MHIOEBPOIIEUCKON PEKOHCTPYKIIHM;
H. HeuynaeBa numier o Kopmyce MUHEHHBIX TEKCTOB 00JITapCKOTo Mpo-
HUCXO0XJeHNd, a B. @paHyyk — O COOTHOUIEHUH APEBHEPYCCKUX U IIEp-
KOBHOCIIaBSHCKHX 3JIEMEHTOB B SI3bIKE KHEBCKOW JeTomucH). CtaThs A.
CympyHa MOCBSIIIeHa OPEBIHO-TIONa0CKo# (pazeosnoruu, a A. KrorHan
3 TapTy mumeTr o BO3MOKHOM (PMHHOYTOPCKOM CyOCTpaKTe B CIIaBsH-
CKUX A3BIKAX.

Uetblpe cTaTbu MTATOTO pasznena M3 ucmopuu cia8ucmuki TIOCBS-
MeHBI YeTHIpEM BUIHBIM ciaBuctam — H.U. I'peay (C.B. Cmupnos), U.
bomysny ne Kyprene (JI. Criunormn Monan); A.JL. IlerpoBy kak ucto-
puky (IL.P. Maroun) u I1. Apucts (3. Baiirna).

[ToMuMO BBITIIEHA3BAHHBIX PA0OT B COOPHUKE UMTATENb HAUAET MATH
WHTEPECHEHIINX TPIIOKEHUH (Bce OHM moarotoBieHsl A.J]. JlymudeH-
k0): 1. OHmpa JIBICOTOPCKUi U TUTEPATYPHBIN JIAMICKAHA S3BIK (C ITyOJIH-
KaIuel OJTHOTO JISAIICKOTO CTUX0TBOpeHus JIpicoropckoro 1942 r.); 2. O
MIOTIBITKE KOAM(DHKAIMHA PYCHHCKOTO JIMTEPAaTypHOTO fA3BIKA B 3aKap-
nmatbe (C MPUIIOKCHHEM OO0pa3IloB TEeKCTa W (pakcuMuie W3NaHui); 3.
Buuckuil ¥ rajaplIaHCKUA: JBa HOBBIX CIaBSHCKUX MHKpOs3bIKa B JIUT-
Be? (C oOpasmamu TekctoB); 4. Tapryckuit crmcok 1712 . crmoBaps
Emudanns CrnaBunenkoro Dictionarium latinosclavonicum ex latino
idiomate traductum... (c akcummuie THTYyIbHOTO NMCTa); 5. Haxonka py-
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kormmucu 1. KopOyra Deutsche Lehnworter im Polnischen... (1890) (c
(dakcuMHIe TUTYIHHOTO JHCTa). JIBa MOCIETHUX MPHIIOKECHUS BXOJST B
cepuro ,,Pykonucu Jlepmnta (Tapty)”.

OcHOBHasI TPHUBIIEKATEIFHOCTh U WHTEPEC 3TOr0 OECCIOpHO YJaB-
merocs cOOpHHKA — B OOpaIIeHNH K Majl0 U3BECTHOW M HEJIOCTATOYHO
W3YyUYCHHOW Tpo0IeMaTHKe MallbIX CIAaBSHCKUX s3bIKOB. [lo3BONMM cebe
3aMeTUTh, YTO MEHEE yAauyHBIM Ka)KeTCS pas3ziel O ,,00JbIIHNX~ SA3bIKaX,
HO HE HM3-32 COJCp)KaHWs cTaTel, a M3-3a HEKOTOPOTO TEMaTHYECKOTO
JIICCOHAHCA MO CPABHEHHIO C JIPDYTMMU CTaThsIMUA M OOIICH ,,MHKpOCTa-
BSIHCKOI™” TeMaTHKO# COOpHHKA.

B 3akiroueHHe MOXXKHO JIMIIb OTMETUTh C TIIYOOKHUM YJOBJIETBO-
peHHeM, 4To Onarozapsi MOCKOBCKOMY M TapTyCKOMY COOpHHKaM Iia-
MaTh Hukutel Miibuda ToncToro ObUIa MOYTEHA CAMBIM YBAKUTEILHBIM
1 JOCTOHHBIM 00pa3oMm.

Ouepku ucmopuu Kyibmypbl Cia6saH, pPeNaKIUOHHas Kosuterus: B.S.
Bonkos, B.A. Ilerpyxun, A.W. Poros, C.M. Toncras, b.H. ®nops, Moc-
kBa, Maapuk 1996, 464 ctp., witrocTp.

Peniensnpyemoe HaydHOE HW3[aHWE — €T0 MOXXHO Ha3BaTh W KOM-
MIEHINYMOM NTaHHBIX, 1 COOPHUKOM PabOT IO CIABUCTUKE, U YICOHBIM
mocobreM — MOArOTOBIeHO B WHCTHTYTE claBSHOBeneHWs W Oaika-
HUCTUKU Poccuiickoil akaieMuu HayK U, Kak TOBOPUTCSI B TIPEAUCIOBUH,
SIBIISIETCS] JINIIb TIEPBBIM BBITYyCKOM MHOTOTOMHOTO w3maHus Ouepku
Kyaemypul ucmopuu ciagsau. I1epBolii TOM OXBaThIBaeT NEPUON C IPEB-
Heummx Bpemén o XIII-ro Beka.

OTBrekasich Ha MTHOBEHHE OT pPacCMaTPHUBAEMOTO KOJUIEKTHBHOTO
TpyZJa, OTMETHM, HECOMHEHHO, TTOJIOXKHUTEIHHYIO U MIEPCTIEKTHBHYIO T€H-
JIEHIIMI0 POCCHHCKHUX Y4YEHBIX HaMedaTb H3JaHUe TI00aNTbHBIX MHOTO-
TOMHBIX HAayYHBIX TPYZIOB, CIIOBapel, SHIUKIIONEINI. DTO TapaHTUPYET
HE TOJIFKO CephEIHOCTH PabOTHI, HO U BOBJICUEHHE B HE€ OOJIBIIOTO KpPY-
ra CIEIUAINCTOB, U — OBITh MOXXET, CaMO€ TJIABHOE — HEKYI0 IpeeM-
CTBEHHOCTb IOKOJIEHUH. JlesitenbHOCTh MHCTUTYTA CIIaBSIHOBENECHUS U
OaTKaHWCTUKY HAYMHAJACh C €KETOJHOTO M3JAaHWA IIeJIOTO psja Tema-
THYECKHX COOPHHUKOB (110 CIIABSTHCKOMY M OQJIKAaHCKOMY (POJBKIIOPY, TIO
CTPYKTYpe TEKCTa, M0 OanTOCIaBIHCKHUM HCCIEAOBAaHUSIM, IO HCCIe-
JOBaHUSAM IYXOBHOHM KyIBTYpPHI W Jp. — OONBIIMHCTBO W3 STHUX cOOp-
HHUKOB y)Ke cTajgo OmOmmorpadudeckuMH pPEaKOCTsIMHU). B mocmemanee
BpeMs pe3yibTaThl 3TOW OTPOMHON paboTHl cTamm 0000maThes B
M3IaHUSX CIOBAPHO-IHIMKIONEINIECKOTO XapakTepa: 310 U C800 Opes-
Hetwux nucbmennvix uzsecmuii o craseauax, 1-1I, Mocksa 1991, 1995; u
cnoBapb Crnassancras mughonoeus, Mocksa 1995; n mepBeIii TOM 3THO-
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JUHTBUACTHYIECKOTO cioBapst Crassanckue opesnocmu, MockBa 1995; n,
HaKOHeTl, peIexkamuii ToMm OuepKu ucmopuu Kyavmypbl ClAGsH.

[Ipu ToM, 9uTO Ha3BaHWE COOPHHKA WITH BCEH CEpUH BRIOPAHO TpEyBe-
JUYEHHO IUIUIOMATHYHO (B HEM — MHHHMYM KOHKPETHOCTH; OYEpPK —
JIOCTATOYHO Pa3MBITBI U HEONpPEJEIEHHBINH JKaHp, KyJbTypa — TOXE
BecbMa €MKOE MOHATHE, B KOTOPOE MPH JKEITaHUHU MOXHO BMECTHUTH BCE,
YTO YTOJHO) ¥ TIOATTIABKY B HEHM HA3BIBAIOTCS OYEPKaMH, BCE jK€ MOXKHO
C YBEPEHHOCTHIO CKa3aTh, YTO 3TO — KHHUTA O NMPOUCXOXKICHUHU CIaBSH U
0 3a4aTkax e€ ITyXOBHOH KyJNbTYpHI (YMTAW: PEIUTHHA, HAPOTHOTO TBOP-
4gecTBa, TUTEPaTyphl). Ouepku pa3nelieHbl Ha NBE OOJNbIMHE dacTu: .
KynbeTypa cnaBsH B ApeBHEHIINN niepuo ux ucropuu (cc. 15-222) u 1L
KynpTypa cnaBsH B IepuoI paHHETO CPEIHEBEKOBBs (cc. 223-462) —
BIUTOTH JI0 Ha YAUBJICHUE KPATKO# MOyTOpacTpaHUIHOW Onbmmorpaduu
(cc. 462-463).

IlepBasi yacThb OTKpBIBAE€TCSI OUYEPKOM HM3BECTHOTO apxeosiora B.B.
Cenosa IIpoucxooicOenue Crassan u MeCmoHaxoxcoenue ux npapoouHsl.
Paccenenue crasan ¢ V-VII 6. Onmcanne HOCUT TIPEXKIE BCETO apXxeo-
JIOTHYECKHUIA XapaKTep, B IIEIOM ke cMbikaercs ¢ unaesmu O.H. Tpy6aué-
Ba O TpapoIrHE U dTHOreHe3e ciaBsH. K cokanennto, HECMOTpPS Ha Ka-
XKylieecsi oOWIMe MaTepualia, MOSBISIONIETOCS B TIOCIEIHEe BpeMs Ha
3Ty TeMy, HPUXOIUTCS KOHCTaTHPOBAaTh, YTO MpobOieMa 3THOTEHE3a
(mpa)cnaBsH ¥ — MO3/IHEE — OTAEIBHBIX CIABIHCKUX IJIEMEH JlaieKa OT
CBOETO pa3pelieHns. YOpPHOEe WUTHOPHPOBAHHE OANTHHCKOTO SJIEMEHTa
B JIIOOBIX €TI0 MPOSIBICHHSIX, THIUYHOE 111 MHOTHX padot O.H. Tpyba-
4y€Ba (0T ero KHUTH 00 3THOTEHE3€ CIaBSH /10 OTAEIHHBIX CTaTe PyKo-
BOAMMOTO UM (YHIAMEHTAIBHOTO DMUMOL02ULECKO20 CLO8APA CNLABAH-
CKUX A3b1K062), (PUTYPUPYET KaK OJHA M3 MPEITIOCHUIOK M B PACCYke-
Husax CemoBa. B memom ke odepk maér OoraTeHIIHi apXeoJorudecKuit
MaTepHuai, a B 0COOCHHOCTH IS (PHIIOJIOTOB, IO OOJIBIIICH YaCTH PEIKO,
SMU30INYECKH U JIaXKe HE BCer/a KBATH(HUIMPOBAHHO MPUOETAIOMHNX K
apXEeOoJIOTHYECKUM JaHHBIM, MOXET OKa3aThCsA MOJE3HBIM ITyTEBOIM-
TeJeM.

Bropoii ouepk mepBoil wacTu MamepuanvHas Kyibmypa OpeeHux
cnassan no OanHvim npaciasanckol nexcuxu Hanucan A.@. XKypasné-
BBIM, a TpeTHU Penucuosuvie geposanusi OpesHuUx ciassH paslesiéH Ha

2 TIlpuBeTrcTByeM TOSBIEHUE IIEPBOIO BBINyCKa CBOEro poja ,,HOBOIO
Tpayrmanna” — cinoBaps A.H. AHHKMHA, @penHa3HAUYCHHOTO Ui
3anoJHeHnsl Hekux Oantmiickux sakyn OCCSH, cp.: AH. Awnwukus,
Omumonoauss  u  6ANMO-CIABAHCKOE — JEKCUYecKoe — CpasHenue
npacnasauckou  nexcuxospaguu. Mamepuaner 0na  6ANMO-CIABAHCKO20
cnogaps. Bpimyck 1 (*a- *go-), HoBocubupck, Cubupckuit xpoHorpad,
1998.
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TpU TIOATTABKU: AA3biuecmseo Opesnux crassn (H.W. Toncroit), boeu
opesnux canassn (B.H. TomopoB) u Huswas mugponoeus crassn (E.E.
JleBkuenckas). Ctateu ToscToro u TomopoBa MEPeKINKAIOTCS: TIEpBas —
C BBOJHOM CTaThEN TOTO e aBTOpa B ciioBape Crassanckas mugonozus,
BTOpas — co cTaThEl Toro ke TormopoBa 0 CaBSHCKHX OOrax B BBIIIE
YHOMSIHYTOM CJIOBape, KOTopasi, B CBOIO OYepelb, MPEACTABISIET mmepepa-
001Ky coBMmecTHOU ¢ B.B. MBaHoBEIM cTtatbu Crassauckas mugonozus B
sHIMKIIone I Mudghot napodos mupa, 2-oe usm., Mocksa 1991-92.
00630p JIeBKHEBCKOH TIPEACTABIIET COO0M HOBOE CUCTEMATHIECKOE OITH-
CaHWe MHpa HU3IIUX MH(PHUYECKUX CYIIECTB CIaBSHCKHX HapomoB. OT-
METHUM, TIpaB/a, YT0 OOJbIIe BHUMAHMA B HEM yIEJICHO BOCTOYHO- U 3a-
MaHOCIaBSIHCKOW HAPOJHBIM TPAIUIUSIM.

UeTBEPTHINT OYEpK MEPBOM YaCTH HOCUT Ha3BaHHE /[peguetiuiue uep-
Mol CLABAHCKOU HAPOOHOU mpaduyuu W HamucaH B coaBTopcTBe H.U.
Toncteim u JI.LH. BunorpagoBoii. Peub uzi€T o 3a4arkax CIaBSTHCKOTO
(dhonpkIIOpa, 0 HanboJIee BAKHBIX DJIEMEHTAaX CIaBSHCKOW OOPSTHOCTH.

Bropas gacte m3maHusi, ONHCHIBAIONIAs KyJNbTypy CIaBSH B TEPUOJ
panHero CpemnHEBEKOBBS, COCTOUT M3 CEMH OYEpPKOB: O MaTepHAIbHOM
KyJIbType CIaBsSH 3Toro nepuoa onsaTh mumeT B.B. Cenos (ouepk 1), o
(hOpMUPOBAaHUN TOCYJAPCTBEHHOCTH W 3apOKIACHUH TTOTHTHYECKON
MBICIIH Y CJIaBSIHCKUX HApOJI0OB CBOM paccyxaeHud uznaraer b.H ®mnops
(ogepk 2). IIpobaemam BOCTPHITHS CIABIHCKUM MHUPOM XPHUCTHAHCKOM
KYJIbTYphl BH3aHTUHCKOTO M JIATHHCKOTO Kpyra (o4epk 3) IOCBSIIEHO
HECKOJILKO OTACNIBHBIX TJIaBOK, HarmmncaHHbIX b.H. ®@mopeii, C.A. MBaHo-
BBIM, A.A. TypuitoBeIM.

Jiia  cnaBUCTOB-(QHMIIONOTOB OCOOCHHO Ba)XHBIM IPEICTABISIETCS
o4depk 4 BTOpOil yactu: Bo3HUKHOBEHUe TUMepamypHo20 A3blKad U Xy0o-
JHCECMBEeHHOU KYIbMYpbl 8 NepebiX CIA8AHCKUX 2ocydapcmeax. B BBOI-
HOM TiaBke 3Toro ouepka b.H. ®iops roBoput 0 BO3HUKHOBEHUH U HC-
TOPUYECKUX YCIOBHSX DPAa3BUTHS CIABSHCKOW mHCbMeHHOCTH. [laree
cienyroT 0oyiee KOHKpeTHBIe coobmenus: E.M. Bepemaruna o Kupuie
n Medoann kak co3marensix MEpBOTO JUTEPATYPHOTO SI3bIKA CIABSH,
B.JI. SlanHa — 0 GepecTIHBIX TpaMoTaX, omsTh ke b.H. ®@mopu — o -
Tepatype Bemnkoit Mopasuu, 1.M. Kanuranosa — o Gonrapckoi jaute-
patype B IX-XI cromerusx, JI.K. ['aBprommHo#t — 0 3apoxaeHuu cepO-
CKOM M XopBaTcKoi nurepatypsl, B.B. MouajioBoii — 0 4elickoi u mosib-
ckoit mureparype B X-XII Bexax, O.B. TBoporoa — o npeBHepyccKon
nmuTepatype, nokoiHoro A.M. PoroBa — 00 apxuTekType, )KUBONHCHA U
MY3bIKE CIaBIHCKUX HapoAoB 0 koHia XII croserus.

Ouepk 4 u ouepk 5 BTOpoit yactn Hanmicansl b.H. dmopeii u kacaroT-
Cs: TIEpBBIA — (POPMUPOBAHMS CIIABIHCKAX HAPOIHOCTEH, BTOpOH — mud-
(hepeHIMPYIONMX W WHTErPUPYIONINX IPOIECCOB B KYJIbType CIaBsH-
CKHX HapOJIOB 31T0XHU paHHero CpeTHEeBEKOBBSI.
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3aKITIOYNTENHHBINA MATHIH 09epK BTOPOM YaCTH M BCETO MIEPBOTO TOMA
MOCBSIEH ABJICHUSAM B KyJbType ciaBsiHckoro mupa B XIII Bexe. Kpome
obo6marome-cxematuaHoro cuare3a A.Jl. JlyTudeHKo O 3apoKICHUH
CIaBSHCKHX SI3BIKOB 110 XIII-ro Beka, OIMSITh MOBTOPSIOTCS TJIABKH 00
OTAEIBHBIX JIOKAIBHBIX CIaBSHCKHX JHTEepaTypax (Oonmrapckoit, cepd-
CKOM M XOpBAaTCKOM, YEIICKOM U MOJIbCKOHM, NPEBHEPYCCKON COOTBET-
CTBYIOIITUX aBTOPOB, CM. BhIIE), HO yke B XIII-om Beke. OO apxuTek-
Type, ®UBOMKUCH U My3bike ciaBsiH B XIII Beke moBecTByeT ctathsi Po-
roBa.

He Bpamasice B meranm, TeM Oosiee, 9TO KaHp ,,cOOpHHUKA OYEpPKOB”
yKe caM T0 cebe MpearnoaaracT HeKyr ,,00pHCOBBIBAIOIIYIO CXEMaTHI-
HOCTBL”’, OTMETHM, YTO KakK CIPAaBOYHHK WM KaK KpaTkoe ydeOHOe
rmocoOre TEPBBIM BEHIITYCK OYEPKOB OeccropHO ymancs. MokHo 6e3
0CcO00W KPHUTHKH OTHECTHCh K ATHOT€HeTHdecknM TeopusiM CemoBa,
€CIIM TIPHUHATH 32 OCHOBY (PAKT MX CyOBEKTHBHOCTH. Tak ke ¢ IMOHH-

MaHWeM — 3Has crHenu(uKy pa3BUTHS CIABSHCKOTO KYJIBTYPHOTO
VHHBEpPCYMa — MOXHO OTHECTHCh K JIETKOMY JIABUPOBAHHIO MEXIY
TepMHUHAMH  ,,3BIK°,  ,JIATEPATYpHBIA  SI3BIK~,  , JIUTEeparypa’,

,»XYJIO)KECTBeHHas] KynbTypa”. Bc€ e Hemp3ss HE OTMETHTh, 4YTO
JUHTBUCTUYECKAs] YacTh W3JaHWS Moria Obl ObITh mooOmmpHee. Kak
MUIIYIIEMy Ha CTPaHHIAX TPHECTCKOTO CIABHCTHYECKOTO IKypHaa
CTaHOBHTCSI HECKOJIBKO OOMIHO, YTO CJIOBEHCKAsl JINTeparypa B OTIININE
OT JIPYTHX CBOMX CIIABSHCKHMX POJCTBEHHHI] HE YJOCTOMIACH OTIEIHHON
TJIABKHU, 8 PUTYPUPYET JIMIIb B KOPOTKUX YIOMUHAHUSX Dpei3MHrCKIX
OTpHIBKOB (c. 414, 424), npuBeTcTBUS YIbpuxa JIMXTEHIITSHHCKOTO U
Kimarendyprckoit pykomucu (c. 424). Ilopodt cyTh JEXHAT HE B
KOJINYECTBE, & B KAYeCTBE, U UMEHHO CBOUM OCOOBIM Ka4ecTBOM (SIPKO
BBIPOKCHHOH ,,CJIOBEHCKOCTBIO’) W PaHHEW XPOHOJOTHEH BBIACIISIOTCS
Opei3UHrcKUe OTPHIBKM 110 CPABHEHUIO C TIEPBBIMU  CIIABSIHCKHMH
MUCHMEHHBIMH MaMITHUKAMH.

HeGe3ptaTepecHO OyIeT mpOoCIeanTh TadbHEHIITYI0 Cyas0y OYepKOB.
CocraButenem OyneT BCE CIIOKHEE COXPAaHHTh WX TEPBOHAYAIHHYIO
,KOMITakTHOCTE”. Kaxkmast oTmenpHas Tpaaumusi OyIOeT pa3pacTaThCs,
MaTepuan yBEIMIUBATHCS, a MOHATHE ,,KYJIBTYPHI” OyIeT CTaHOBHUTHCS
Bc€ Oosiee pacTsHKUMBIM. OHAKO HA JaHHBIA MOMEHT Ouepku ucmopuu
KYIbmypbl C1a6siH UMEIOT BCE IAHCHI CTAaTh HACTOJIHHON KHUTOM-CIIpa-
BOYHHUKOM MHOTHUX CJIABUCTOB.

Nikolai Mikhailov
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Studia Mythologica Slavica, 1, 1998, a cura di M. Kropej e N.
Mikhailov, edita da ZRC SAZU (Ljubljana) e Dipartimento di
Linguistica (Universita di Pisa), pp. 316.

Il primo numero di una rivista si saluta sempre con piacere, a
maggior ragione se essa copre un settore disciplinare sguarnito o
comunque poco frequentato. In effetti quello della comparazione
religiosa delle genti slave, da sempre parente povero, per cosi dire,
dell’indeuropeistica, ¢ stato un settore a lungo trascurato e per ragioni,
forse, molteplici: comunque sia, ¢ stato trascurato a torto ed ad una
copertura scientifica provvedera ora — si spera — la neonata rivista.

Innanzi tutto il contenuto. Oltre a due brevi saggi di N. 1. Tolstoj e di
N. Kuret su problemi limitati (un idioma russo e [’origine della
Herbergsuche), la rivista comprende tre sezioni: una prima dedicata alla
mitologia slava ed alle sue fonti; una seconda dedicata
all’interpretazione psicologica della tradizione popolare; ed una terza
dedicata ai rapporti tra mitologia e letteratura. Delle tre ¢ la prima la piu
ricca.

V.N. Ivanov discute alcuni problemi generali della ricerca sulla
mitologia slava, tema ripreso da A. Loma: quali i rapporti tra ricerca
folclorica e testi, come distinguere le sopravvivenze antiche nella realta,
anche religiosa, contemporanea, perché c’¢ stata tanta divergenza di idee
(e talora di ipercriticismo) tra gli studiosi. Altri lavori hanno temi pia
specifici: N. Mikhailov presenta alcuni spunti e riflessioni sulla base dei
quali potrebbe esser ripreso il problema della ‘mitopoiesi’ slovena
all’interno del generale quadro slavo; V. Nartnik affronta il problema
delle divinitd pagane slave nei canti popolari sloveni; N. Causidis
illustra la (presunta) iconografia di Svarog. Di ampio respiro sono i
lavori di Z. Smitek e M. Kropej, dedicati rispettivamente alla figura di
Kresnik — soprattutto, ma non solo, nel mondo popolare sloveno — ed al
tema del cavallo nella tradizione slovena. A. Plotnikova propone una
sintesi sulla demonologia balcanica, Lj. Vinogradova sull’insetto come
forma diabolica ¢ Sv. Tolstaja sulle tecniche per la scoperta delle
streghe. M. Sasel Kos studia le connessioni mitologiche di un animale
alpino, forse un alce e T. A Agapkina il posto del nocciolo nella
tassonomia mitica degli Slavi. N. Kolev svolge delle riflessioni sulle
connessioni mitiche delle acque sorgive in Bulgaria e M. Mencej
affronta il tema specifico delle acque come confine del mondo dei morti.
H. Lozar-Podlogar discute ed interpreta le tradizioni slovene relative al
solstizio d’estate e Lj. S. Risteski quelle macedoni sul mondo dei
defunti. P. U. Dini offre spunti onomasiologici per valutare lo slavo
*ubog- «demone domestico», concludendo la sezione. Nella breve
seconda sezione D. J. Ovsec tratta la questione dell’aspetto psicologico
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delle ballate slovene. Alla comparazione extra slava ¢ dedicato il lavoro
di M. Miléinski (confronti tipologici slavo-cinesi). Completano la rivista
1 contributi sul versante letterario di S. Garzonio (su A. Radiscev), D.
Ajdaci¢ (la lingua dei demonio nella letteratura e nelle fiabe) ed E.
Levkievskaja (su Gogol').

Dal riassunto si coglie, spero, la ricchezza e la varieta dei temi
trattati, una ricchezza che il recensore pud solo sfiorare, per cui mi
soffermo su alcuni punti particolari. Mi pare che un punto molto
importante — ¢ oggetto di discussione da molto tempo — sia I’utilizzo
delle tradizioni folkloriche come fonte della ricostruzione culturale. In
assenza di corpora testuali antichi e specifici, ¢ inevitabile ricorrere al
folklore, ma ¢ indispensabile specificare limiti e modi dell’utilizzo
stesso. Il dato folklorico non ¢ mai in se stesso neutro, non ¢ semplice
conservazione di strutture culturali ormai desuete, bensi ¢ il prodotto di
una sequenza storica di cristallizzazioni di significati e funzioni (uso,
come si vede, la terminologia mitografica di Burkert): non solo, le
cristallizzazioni sono avvenute con il condizionamento di altre culture
dominanti — il Cristianesimo, innanzi tutto, con tutto cio che esso com-
portava, e nel medioevo le culture germaniche. Sono cose ovvie, credo, e
ne fornisco un esempio banale. In molte lingue slave il Sempervivum
tectorum ¢ definito a partire da una base lessicale che si collega agli
effetti del fulmine (lo sloveno netresk ha amplissimi confronti
etimologici), e non a caso, poiché si pensa comunemente che la pianta,
cresciuta sui tetti, difendesse la casa dal fulmine e dagli incendi. Nel
mondo tedesco si riconoscono alla pianta le stesse mirabili
caratteristiche (Donnerkraut; anche alcuni tipi di eringio, pianta simile,
proteggono dal fulmine, cfr. Donnerdistel) e Carlo Magno nel
Capitolare de villis ne raccomandava per gli stessi fini la coltivazione su
tetti e negli orti. Ma le fonti di tale credenza non sono neppure
germaniche, poiché all’origine c’¢ la botanica latina, nella quale la
pianta era nota col nome di barba Ilovis ed era connessa col fulmine.
Possiamo dunque facilmente vedere che la credenza latina, via glossari
botanici altomedievali e tradizione conventuale, ¢ passata al mondo
germanico prima e poi slavo. Tornando al nostro tema, la comparazione
tra le risultanze della tradizione folklorica e le singole tradizioni
culturali antiche delle altre genti indoeuropee puo rivelarsi sommamente
ingannevole. Il tema del combattimento tra un eroe / dio con un mostro,
drago o serpente, in se stesso dice poco se non ¢ contestuato:
apparentemente lo scontro tra Beowulf e Grendel (o Sigfrido ed il
drago), quello tra Apollo ed il pitone di Delfi e quello tra Indra e Vrtra &
un unico ‘tipo’ narrativo, ma solo nel caso di Indra (come in quello di
Marduk contro Tiamat) siamo in presenza di un mito cosmogonico
fondante; e su questo tema ha gia scritto, e bene, Ivanov. Ignorare questi
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fatti equivale, purtroppo, a precludersi ogni comprensione storico-
culturale per cadere in un facile evemerismo adorno di simbolismo
naturalistico. Gli slavisti dovranno, insomma, chiarire 1’uso che
intendono fare delle fonti folkloriche, poiché la scienza consiste anche
nella distinzione. Cito ancora un solo esempio di quanto la fretta
comparativa possa essere cattiva consigliera: Monika Kropej studia,
come si ¢ detto, la posizione cosmologica del cavallo nell’eredita
mitopoetica slovenal in un lavoro peraltro interessante ¢ conclude
affermando che le tradizioni vediche «undoubtedly influenced old Slavic
religious traditions» (p. 166) e cita un passo della Brhadaranyaka
Upanisad (1, 1) nel quale le parti del corpo del cavallo sacrificato (ci
riferiamo ovviamente al rituale dell’asvamedha) vengono fatte
corrispondere alle diverse parti dell’universo. Ebbene, si tratta di
affermazioni terribilmente impegnative, anche tralasciando il fatto che il
testo che la Collega cita quasi come epigrafe ¢ il prodotto di una
speculazione sacerdotale molto tarda.2 E’ davvero ‘indubitabile’ che le
culture slave sono state influenzate dall’ideologia vedica? E a quale
vedismo ci si riferisce? — poiché ¢ evidente che la cultura degli Arii
dell’India non ¢ affatto rimasta uguale a se stessa. Se guardiamo al sa-
crificio del cavallo ¢ facile accertare che esso ¢ stato parte importante di
molte culture, linguisticamente e no, delle steppe: tra 1’altro, ¢ stato
parte della cultura religiosa degli Sciti ed ¢ rimasto vitale sino ad epoca
moderna nelle tradizioni ossete (eredi, alla fin fine, di una parte del
mondo scitico), quando ¢ stato studiato da etnografi russi. Se proprio si
vuole immaginare un referente storico, penso che quello scitico sarebbe
un referente accettabile, visto che — e questo si ¢ un fatto indubitabile —
il mondo iranico ha influenzato quello slavo. Ma non insisto, poiché
qualunque insistenza che andasse oltre questo timido accenno
richiederebbe prove che non pare facile fornire.

Ripeto dunque che gli Studia Mythologica Slavica sono una rivista
promettente e che fa dire, assieme al poeta, multa renascentur quae iam
cecidere ruinis. Col prossimo numero della rivista ci attendiamo un
dibattito chiarificatore sul metodo che non sia semplice citazione
bibliografica dei verba magistri.

Franco Crevatin

1 Non capisco in che senso — e non ¢ la sola nella rivista — usi la parola
‘mitopoetico’: per me la parola significa ‘creazione di miti’ e null’altro: il
sostantivo ¢ mitopoiesi, ma sospetto che la Collega lo abbia riformulato nei
termini di ‘mito-poesia’.

2 Come ¢ noto, il testo ¢ tradito come seguito di un aranyaka, il quale a sua
volta ¢ incluso nel Brahmana dei Cento Cammini, esso stesso molto recente.
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Nikolai Mikhailov, Friihslowenische Sprachdenkmdler. Die handschrift-
liche Periode der slowenischen Sprache (XIV. Jh. Bis 1550), Rodopi,
Amsterdam-Atlanta, GA 1998 (Studies in Slavic and General Lin-
guistics, Volume 26), S. 452.

Zgodnjeslovenski jezikovni spomeniki. Rokopisna doba slovenscine (od
XIV. st. do 1.1550). Glavna naloga knjige je opis spomenikov slovenskega
jezika v dobi od Brizinskih spomenikov do prve slovenske tiskane knjige 1.
1550. To obdobje je navadno oznaceno kot "rokopisna" doba, ¢eprav niso
misljeni le rokopisi, temve¢ tudi posamezne glose, imena, interpolacije v
neslovenskih besedilih in celo nekaj tiskanih stavkov iz 1. 1515. V
monografiji so obravnani naslednji rokopisi oziroma spomeniki pisane
slovens¢ine (po kronoloskem redu): pozdrav Ulricha von Liechtensteina
(1227), Celovski / Rateski rokopis (1362-1390), nekaj posameznih stavkov
in leksem iz Oswalda von Wolkensteina (1416-1417), Stiski rokopis (1428,
1440), Videmski rokopis (1458), ékpfjeloéki rokopis (1466), Starogorski
rokopis (1492-1498), Cernjejski oz. Cedajski oz. Beneskoslovenski rokopis
(od 1. 1497 naprej), Auerspergov rokopis (XV. st.?), tako imenovani
"Slovenski nacrt za pridigo" (konec XV.- zacetek XVI st.), Kranjski rokopis
oz. Kranjske prisege (prva polovica XVI. st.), "Ain newes lied von den
kraynerischen bauren" (1515), rokopisni stavek W. Praunspergerja (1544) iz
"Turnirske knjige GaSperja Lambergerja". V uvodu avtor utemeljuje izbiro
obdobja med Brizinskimi spomeniki in prvo tiskano knjigo in poudarja
nujnost nadaljevanja raziskav v tej smeri. V prvem poglavju Geschichte der
Erforschung der friihslowenischen Sprachdenkmdler so kratko predstavljeni
vsi zgoraj navedeni spomeniki; povedano je tudi, kje se ti nahajajo in kako
so navadno datirani, nato pa je predlozen shematien pregled glavnih
strokovnih del, ki se nanasajo na "dobo rokopisov" oziroma na posamezna
besedila iz te dobe. V drugem poglavju Friihslowenische Sprachdenkmdiler.
Texte und Kommentare so predstavljena naslednja besedila: Celovski /
Rateski rokopis, Stiski rokopis, Kranjski rokopis, Videmski rokopis,
Skofjeloski rokopis, Starogorski rokopis, Cernjejski rokopis, Auerspergov
rokopis, Nacrt za pridigo. Sledi nova izdaja rokopisnih besedil. Rokopisi so
opremljeni z znanstvenim aparatom. Sledijo filoloSki in jezikoslovni
komentarji in opis fonetike, morfologije, sintakse in leksike vsakega
posameznega spomenika. V Sklepni besedi so navedeni glavni sklepi in
nakazani problemi v zvezi z zgodovino slovenscine, ki Se cakajo na svojo
reSitev. Na koncu so priloZzeni bibliografija, imensko kazalo, kazalo oblik,
povzetki v nizozemscini, v slovens¢ini in v italijans¢ini ter fotografski
posnetki posameznih rokopisov.

Pannecnosencxue sizvikogvie namamuuxu. PykonucHulii nepuoo croeen-
ckoeo azvika (XIV 6. - 1550 e.). 'naBHast 3aja4a KHUTH — OITMCAHHUE TIaMsIT-
HUKOB CJIOBEHCKOTO SI3bIKa B EpHO MeX 1Ty Dpeld3nHICKUMH OTPBIBKAMHU U
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MepBOM CIIOBEHCKOW meuyaTHod kaurou (1550 r.). DroT mepmon oOBIYHO
0003HAYAIOT KaK ,,pyKOMMUCHBIA”, XOTS pe4b UAET HE TOJIBKO O MaHYCKPHII-
TaX,HO U 00 OTIENBHBIX IMI0CCaX, IMEHAX, HHTEPHOJISIUSIX B HECIIOBEHCKUX
TEKCTaX M JIaxKe 0 HECKOJbKUX TedaTHbIX Ppazax (1515 r.). B monorpadun
AHATM3UPYIOTCS CIICAYIONINE PYyKONHCH (MaMSTHHUKH) CIOBEHCKOTO SI3BIKA:
npuBetrcTBUe Yibpuxa ¢oH Jluxrenmreiina (1227), Knarendyprckuii / Pa-
Tedckuii Manyckpunt (1362-1390), HeCKOJIBKO OTACTBHBIX NPEUIOKESHUH U
nexceM u3 OcBanbna ¢oH Bombkenmrerina (1416-1417), Manyckpunrt u3
Cruunbl (1428, 1440), Ynuackuit manyckpunt (1458), Manyckpunrt u3
[xodeeit JIoku (1466), Craporopckuii manyckpunt (1492), UepHeiickuii /
YuBunanbckuii / BeHenmaHCKO-CIOBEHCKHI MaHyCKpUNT (HaunHas ¢ 1497
r.), Manyckpunt Ayspcrnepra (XV B. ?), Tak Ha3biBaeMbIi ,,CIIOBEHCKUI
HaOpocok npomoean” (koHen] XV - Hadano X VI B.), Manyckpunt u3 Kpa-
Hs (nepBas nosioBuHa X VI B.), ”Ain newes lied von den kraynerischen bau-
ren” (1515), pykonucHas ¢pasa B. IIpayncneprepa (1544) u3 ,, TypHupHO#t
kauru [ammepa Jlambeprepa”. B Bsederuu 000CHOBBIBAETCS BBIOOP ISt
uccienoBanus rnepuona Mmexay DOpeH3uHrckuMu OTphIBKAMU U TIEpBOU
MEYaTHOW KHUTOW M MOMYEPKUBACTCA HEOOXOJAUMOCTh JALHEHIINX UCCITe-
JIOBAaHUH B 3TOM HarpaBiieHuU. B nepBoii rinase Hcmopus usyuenus paunHe-
C/IOBEHCKUX SI36IKOBLIX NAMAMHUKOE KPATKO TIPEICTABICHBI BCE BHIIIE TIEpe-
YHCIEHHBIE MaMATHUKA. [IOMHMO 3TOrO, COOOIIAeTcs MX MECTOHAXOXKIC-
HHUE, TPAJAUIOHHO TPHHATAas NaTUPOBKA, Jajiee IMpeliaracTcs CXeMaTnd-
HBII 0030p TJIABHBIX HAYYHBIX PabOT, KACAIOUIUXCS KaK BCETO0 PYKOIHUCHOTO
Mepuo/ia, Tak M OTJENbHBIX TEKCTOB TOM 3moxu. Bo BTOpoil rnaBe Pawune-
cnasanckue namamuuxu. Texcmol u Kommenmapuu TpeICcTaBICHB HOBBIC
W3JIaHUS CIIeyomuX TekcToB: KiareHpyprckuii / Patedckuii MaHyCKpHIIT,
Manyckpunt u3z Ctuunsl, Manyckpunt u3 Kpans, Y IuHCKUN MaHyCKpUIIT,
Manyckpunrt u3 Ilkodseii JToku, Ctaporopckuii MaHycKpunT, YepHeHckuit
MaHyCKpUNT, MaHycKpunT Ayapcrepra, ,,CIIOBEHCKUI HaOpOCOK MPOTIOBe-
mn”. 3nanusi TEKCTOB CONPOBOKICHBI KPUTHYECKUM ammapaToM, (QHIIONO-
TMYECKUMH U JTMHTBUCTHYCCKIMU KOMMEHTApUSIMHU (OTHCaHueM (POHETHKH,
MOpP(OIOTHH, CHHTAKCUCA M JIEKCUKU KaKIOT0 OTIENBHOTO MaMATHHKA). B
3axnrouenuy TPUBOISTCS TIABHBIC BBIBOIBI M INEPEUHCISAIOTCS OCHOBHBIC
MpoOJIEMBI B CBSI3H C HUCTOPHEH CIOBEHCKOTO SI3BIKA, KOTOPBIE €I OXKHma-
IOT CBOETO pelieHus. B KoHIle KHUTH HaxonmsaTcsi Oudmuorpadus, MMEeHHON
yKaszarenb, yKa3zaTeldb (opM, pe3loMe Ha TOJJIaHICKOM, CIOBEHCKOM H
UTAJIBTHCKOM SI3BIKaX, a TakKe (poTorpaduu OTIENBHBIX PYKOIHCEH.

Com’¢ ben noto, il periodo intercorrente tra i Monumenti di Frisinga
(databili tra il 975 e il 1025, cfr. I’edizione di Lubiana - Brizinski Spo-
meniki - del 1993) e il Catechismo di Trubar (primo libro a stampa slo-
veno, 1550) ¢ stato in genere largamente trascurato e sottovalutato dagli
studiosi che si sono occupati della storia linguistico-letteraria slovena.
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Paradigmatica si presenta a questo proposito la denominazione che negli
anni Trenta a tale periodo attribui il Kidrié (stoletja belezk brez literarne
tradicije, che gli valse una lunga diatriba col Grafenauer). Va pertanto
salutato con grande soddisfazione il presente volume di Nikolai Mikhai-
lov dedicato ai monumenti linguistici anticosloveni (dato che il termine
altslowenisch viene usato dal MikloS$ic e da altri linguisti dell’Ottocento
nel senso di “antico slavo” I’A. ha optato comunque per friihslowenisch
in modo da evitare ambiguitd), volume che colma un’autentica lacuna
negli studi di slovenistica.

Dopo l’introduzione (Einleitung, pp. 13-15), I’A. delinea la storia
delle ricerche riguardanti i manoscritti anticosloveni (Geschichte der
Erforschung der friihslowenischen Handschriften, pp. 16-90), suddivi-
dendola in due sezioni: dapprima vengono esaminati gli studi che ab-
bracciano questo periodo in modo generale, a partire da Radics (Slo-
venscina v besedi in pismu po Solah in uradih. Kulturno-zgodovinska
Studija, in “Letopis Matice Slovenske”, 1879), proseguendo con i con-
tributi di Oblak, Glaser, Gruden, Lénard, Ramovs, Poga¢nik, ToporiSic e
altri fino al recentissimo lavoro dello stesso Mikhailov I monumenti lin-
guistici sloveni dell’"epoca dei manoscritti” (Pisa 1997), di cui il vo-
lume presente costituisce un notevole ampliamento. Si tratta di studi di
valore disuguale, certuni molto brevi si limitano a una mera citazione dei
manoscritti, altri pit lunghi si soffermano solo su alcuni di essi; I’A.
constata, con un certo stupore, che gli unici tentativi di una disamina
generale di tutti i manoscritti del detto periodo rimangono quelli di
Radics e di Lénard (1916), che sono d’altronde ormai superati, non solo
metodologicamente - com’¢ ovvio data 1’epoca in cui sono stati scritti -
ma anche per 1’oggettiva circostanza che p. es. un testo importante come
il manoscritto di Castelmonte ¢ stato scoperto solo molto piu tardi, un
altro come il manoscritto di Stiéna € stato riedito in modo scientifico,
ecc.

Quindi il Mikhailov passa in rassegna i singoli documenti anticoslo-
veni, nell’ordine cronologico della loro (presumibile) stesura, esaminan-
done le edizioni e i principali contributi critici: 1) Il cosiddetto Saluto di
Ulrich von Lichtenstein (Pozdrav Ulricha von Lichtensteina, siglato UL,
databile al 1227); si tratta di una breve frase slovena - buge waz primi
gralva Venus - inserita all’interno del testo tedesco nel libro Frauen-
dienst del poeta austriaco sunnominato, vissuto fra il 1200 e il 1275 (o
1276); 2) Manoscritto di Klagenfurt (Celovski risp. Rateski rokopis,
siglato CRR), scoperto nel capoluogo carinziano nel 1880 (e ivi con-
servato) e pubblicato dal Krek 1I’anno successivo; datato dal Grafenauer
tra il 1362 e il 1390. Contiene la versione slovena del Pater Noster,
dell’Ave Maria e del Credo, 3) le cosiddette “Canzoni plurilingui” di
Oswald von Wolkenstein (siglate OW); si tratta di due componimenti del
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poeta austriaco (Do fraig amorf3, Nr. 69; Bog dep’mi, Nr. 119, risalenti
al 1416/1417) che contengono frasi e sintagmi sloveni, studiati ultima-
mente dal Habjan e dal Bonazza; 4) Manoscritto di Sticna (Stiski roko-
pis, siglato SR), che si trova alle pp. 245-248 di un codice conservato
nella NUK di Lubiana; edito per la prima volta dal Miklosi¢ nel 1858,
esso proviene dal monastero di Sti¢na e consta di cinque frammenti di
carattere religioso (compresa una doppia versione della Confessio gene-
ralis), la stesura dei primi due dei quali (Milost ino gnada - CeScena si)
sarebbe dovuta, secondo il Grafenauer, a un monaco ceco e risalirebbe al
1428, mentre gli altri tre (Nas gospud - Confessio generalis Iell), databili
intorno al 1440, sarebbero opera di un monaco sloveno. 5) Manoscritto
di Kranj risp. Giuramenti di Kranj (Kranjski rokopis risp. Kranjske
prisege, siglato KR), scoperto dal Pajk nella citta slovena nel 1866 e
dallo stesso pubblicato nel 1871, il cui originale ¢ andato malaugura-
tamente perduto; esso contiene cinque frammenti (quattro in sloveno,
uno in tedesco) che presentano determinate formule di giuramenti civici
della citta di Kranj, databili tra il 1440 (?)-1556; 6) Manoscritto di
Udine (Videmski rokopis, siglato VR), ritrovato da G.B. Corgnali,
bibliotecario della Biblioteca Comunale di Udine, dov’¢ tuttora
conservato, in un libretto intitolato Quadernetto memorie di Cattarina
Seraduraro o pur di Fabro e pubblicato dal Kacin nel 1930. Consiste in
un elenco di numerali sloveni (1-42; 100-500, 1000, 2000), il cui autore
ha lasciato il suo nome (Nicolo Pentor) e data della stesura (29 ottobre
1458); 7) Manoscritto di Skofja Loka (Skofjeloski rokopzs siglato SLR),
edito dal Radics nel 1879 (anche se i lessemi sloveni in esso contenuti
erano gia stati discussi dal Miklosi¢ nel 1867) e conservato a Vienna. Si
tratta di un oroscopo tedesco in cui i nomi dei mesi sono dati anche in
versione slovena, opera di un certo Martinus de Lakh (= Martin di Loka)
con la data 1466; 8) Manoscritto di Castelmonte (Starogorski rokopis,
siglato SGR), scoperto dal bibliotecario dell’Archivio Arcivescovile di
Udine (dove dovrebbe essere conservato, benché il Mikhailov non
I’abbia cola rintracciato) e pubblicato dal Cracina nel 1973. Contiene le
versioni slovene del Pater Noster, dell’Ave Maria e del Credo, risalenti
agli anni 1492-1498, e fa parte del Libro della Fraterna di S. Maria del
Monte, proveniente dal Santuario di Castelmonte (Udine); 9)
Manoscritto di Cergneu risp. di Cividale risp. Veneziano-sloveno
(Cern]e]skz risp. Cedajski / Cedadski tisp. Beneskoslovenski rokopis,
siglato ER), pubblicato per la prima volta dall’Oblak nel 1891/92 e
proveniente dalla Confraternita di S. Maria di Cergneu, non lontano da
Cividale del Friuli, nel cui museo archeologico ¢ tuttora conservato.
Contiene la stesura, per lo piu trilingue (latino-italiano-sloveno), di atti
amministrativi riguardanti le donazioni alla confraternita effettuate dagli
abitanti della zona. I testi sloveni sono in totale cinquantadue e si
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possono datare a partire dal 1497; 10) Manoscritto di Auersperg
(Auerspergov rokopis, siglato AR), edito dal Radics nel 1879, che cita
come fonte un codice cartaceo della biblioteca privata del principe
Auersperg a Lubiana. Purtroppo questo originale ¢ andato perduto, o
perlomeno non ¢ piu rintracciabile, e di esso ci restano soltanto delle
fotografie (d’altronde di pessima qualitd) conservate alla NUK di
Lubiana. 11 testo consiste in alcune righe, frammentarie e lacunose, di un
componimento che, secondo il Radics, sarebbe un canto in onore della
Vergine Maria; 11) Schizzo sloveno di omelia (Slovenski nacrt za
pridigo, siglato NP), ritrovato a Kranj e portato a Lubiana, dove si
conserva nell’archivio arcivescovile, e pubblicato quindi dal Koblar nel
1883. Date le scorrettezze grammaticali e sintattiche di questo breve
testo, & possibile che il suo autore non sia di madrelingua slovena;
tradizionalmente si ritiene che sia stato redatto a Sti¢na da un italiano.
La sua datazione non ¢ sicura (presumibilmente fine del XV o inizio del
XVI secolo); 12) Ain newes lied von den krainerischen bauren (siglato
ANL), canto tedesco risalente al 1515, anno della sommossa dei
contadini carinziani, scoperto dal Radics e pubblicato dal Bleiweis nel
1877. 1l testo contiene perd anche un ritornello sloveno che viene ripe-
tuto sei volte. 13) Nel Ritterbuch del poeta austriaco Gaspar Lamberger,
conservato nel Kunsthistorisches Museum di Vienna e a cui il Kos ha
dedicato uno studio nel 1997, si trova una frase slovena del lubianese W.
Praunsperger (Wog owarj Napastj, siglata WP), che ¢ datata al 1544.

Nella seconda parte del suo lavoro (Friihslowenische Sprach-
denkmdiler. Texte und Kommentare, pp. 91-383), il Mikhailov si occupa
dettagliatamente dei nove documenti piu importanti (CRR, SR, KR, VR,
SLR, SGR, ER, AR, NP): per ciascuno di essi I’A. da una propria edi-
zione del testo (tranne che per il KR, dove, per le ragioni suddette, viene
giocoforza riprodotta I’edizione del Pajk), accompagnata da un apparato
critico per confrontarla con quelle precedenti, da una trascrizione fone-
tica nella grafia attuale - con commento linguistico dei lessemi piu signi-
ficativi -, da una versione in sloveno moderno e, nella maggior parte dei
casi, da una traduzione tedesca letterale. Quindi segue un’analisi lingui-
stica complessiva ed estremamente particolareggiata del documento, in
cui vengono prese in esame ortografia, fonetica, morfologia, sintassi e
lessico del testo - ovviamente per quanto le condizioni di quest’ultimo lo
consentano. Infine, per i manoscritti piu importanti, si fornisce una lista
alfabetica di tutti i lessemi che compaiono in quel documento.

Dopo la conclusione dell’A. (Schlufswort, pp. 385-88), il volume ¢
completato dalla bibliografia (Literaturverzeichnis, pp. 389-403), da una
lista alfabetica di tutti i lessemi ricorrenti nei nove manoscritti di cui &
dato il testo (Alphabetisches Worterverzeichnis, pp. 405-445) e da un
riassunto in neerlandese, sloveno e italiano (annunciati dall’indice alle
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pp. 447-449, che purtroppo mancano nella copia in nostro possesso); in
fondo, fuori paginazione, sono inserite illustrazioni fotografiche di alcu-
ni dei manoscritti ¢ una cartina geografica con I’indicazione dei luoghi
dove 1 manoscritti sono stati ritrovati e dove si conservano attualmente.

In definitiva si puo affermare che questo lavoro di N. Mikhailov rap-
presenta senza alcun dubbio il pit completo e importante contributo alla
conoscenza di un periodo della storia linguistica slovena rimasto finora
largamente negletto; riteniamo che d’ora in poi nessuno studio gramma-
ticale o lessicale sulla lingua slovena antica potra prescindere da
quest’opera che a giusta ragione rimarra una pietra miliare della
slovenistica.

Luciano Rocchi

Gian Piero Piretto, 1961. Il sessantotto a Mosca, Bergamo, Moretti& Vi-
tali, 1999, 160 c.

B GepramckoM m3gartenbcTBe MopeTTH-BuTanu BeIIIIA JOITOXKIAH-
Has KHIKKa mpodeccopa COBpEMEHHON pYCCKOW nuTepaTypbl MuaH-
ckoro yauBepcurera xan [Isepo I[Iuperro — /961, kaura, Kak MOKHO
JOTaaThCS 110 HAa3BaHHUIO, HE MPOCTO O XPYIIEBCKOH ,,0TTeneNn”, a 00
e€ TPeNOMJICHNH MMEHHO B MPHU3ME 3TOTO KYJIbMHUHAIIMOHHOTO — ,,3€p-
KJIBHOTO” ¥ ,,KQpHABAIBHOTO — TOJAa ITOCICCTAIMHCKOM COBETCKOM
Poccun. Cpasy ke oTMedy, 4TO 3TOT HAyYHBIH TPy XOUETCS BCE-TaKU
Ha3BaTh MMEHHO KHWXXKOW, MO0 aBTOp, IIMPOKO U TOAPOOHO HILIIO-
CTpUpPYS BCE ACHEKTHI TOT/IANTHEH XU3HU — TOJUTHUKY U CEIBCKOE XO-
35IICTBO, OCBOGHHE KOCMOCA M MOJLY, TOJICTBIE KYPHAIBI U My3bIKaJIbHbIC
TEHICHIINHU, TIPO3y W IOI3HI0, IMOSBICHHUE MEPBBIX 0apA0B U MPOOIIEMBI
OTIIOB U JETEN — JeNaeT IJaBHbIM I'€POEM CBOEH KHWUTH MOJIOJEXKD, U,
MOJKET OBITh, TIOATOMY OT HE€ BEET CBEXECTHIO M YMTAeTCd OHa Ha OJ-
HOM JIBIXaHUHU. DTOMY CIIOCOOCTBYET W HAJIMYNE WILTIOCTPALNi — BUHBE-
TOK W3 Ta3eT M JKypHaIOB 3M0xH. M Oyap TO HAIl CTYAEHT-PYCHUCT HIH
MPOCTO YHTATENh, CUMIATH3UPYIOMUNA M JIOOOMBITHBIN, OH MHOTOMY
HAy4YUTCS, CIEMys 3a CKPYIMYIE3HBIM aHATN30M KPYITHBIX H MEJIKUX CO-
OpITHil B WX B3anMopaeicTBuu. M He Tombko. OH YBHAWT ATOT BBIXBa-
YEHHBIA aBTOPOM W3 PYCCKOW WCTOPHH ,,JIEPEBEPHYTHIN TOI TJIa3aMHu
MOJIOJIOTO PYCCKOTO YeJIOBeKa Hadaja IECTHIECATHIX. A emé yBUIWT
€ro TiIa3aMyu aBTOpa KHUTH — CETONHSIIHETO mpodeccopa, HaXOIsIIEro
OnecTsIye peleHusl B MepeBo/ie 3aKOBBIPUCTHIX IUTAT W HA3BaHUH, W
BUEpAITHET0, HAYWHAIOIIETO, MTAJIBSTHCKOTO PYCHUCTa KOHIA IIEeCTH/e-
CSITBIX, DHTY3WACTa U MT0-CBOEMY ,,pOMaHTHKa . B aTOM, Ha MOW B3I,
OCHOBHAS MPENECTh KHUTH.
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Ha camom fene, moiaHoe HasBaHWe KHUTH — 1961 uau mwicsiua Oe-
83MbCOM uecmvboecsm 80cbMol 200 8 Mockge. ABTOp TIPOBOJIUT PUCKO-
BaHHYIO Tapajuielb, HACTOMYMWBO MOMYEPKHUBAA TPU ITOM HE CTOJIBKO
COBIIQJICHUS, CKOJIBKO Pa3iIMius B TyXe W TIOBEJCHUH PYCCKOW M UTaNb-
STHCKOM MOJoAE&XHM ToM smnoxu. [Ipudém 3TO 3aHUMATENIbHOE HCCIie-
JIOBaHWE HE MPOCTO OXBATHIBAECT OTIEIBHBIN HCTOPUYECKUNA MEPHUOJ, HO
Y CBSI3BIBAET €TO C HACTOSIIUM, OJlarofapsa Kak akTyalbHOW pa3paboTke
TeM, TaK M JKHBOMY SI3BIKY aBTOpA, HE 3JOYHNOTPEOJSIOMIETO HAYYIHOM
TEPMUHOJIOTUEH.

U B 3aBepiienne emeé pa3z Xo4ercs MOAUYEPKHYTh TaKHe JOCTOMHCTBA
KHUTH KaK CKPYITyN€3HOCTh HMCCIEAOBAaHUS, MCUEPIBIBAIOIIEE KOIHYe-
CTBO MH(pOpMAIHH, YAAUYHYIO OPTaHU3AIHIO U M3JI0KEHNE MaTepuala H,
YTO 0COOEHHO Ba)KHO, IPUCTPACTHOCTH aBTOPA.

Mila Nortman
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